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(Atos legislativos)

DIRECTIVAS

DIRETIVA 2014/107/UE DO CONSELHO
de 9 de dezembro de 2014

que altera a Diretiva 2011/16/UE no que respeita a troca automdtica de informacdes obrigatéria no
dominio da fiscalidade

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 115.°,
Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu (%),

Deliberando de acordo com um processo legislativo especial,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos tltimos anos, o desafio representado pela fraude e a evasio fiscais transfronteiras aumentou consideravel-
mente e tornou-se um dos principais motivos de preocupacio na Unido e a nivel mundial. A ndo declaragio e a
ndo tributagdo de rendimentos reduzem consideravelmente as receitas fiscais nacionais. E, por conseguinte,
urgente reforcar a eficiéncia e a eficicia da cobranca de impostos. A troca automadtica de informagdes constitui
uma ferramenta essencial neste contexto e, na sua Comunica¢io de 6 de dezembro de 2012 relativa a um plano
de agdo para reforcar a luta contra a fraude e a evasdo fiscais, a Comissio realcou a necessidade de promover
ativamente a troca automadtica de informagdes enquanto futura norma europeia e internacional para a transpa-
réncia e a troca de informag¢des em matéria fiscal.

(2) A importancia da troca automatica de informagdes como meio de combater a fraude e a evasio fiscais transfron-
teiras foi também recentemente reconhecida a nivel internacional (G20 e G8). Na sequéncia das negociagdes entre
os Estados Unidos da América e diversos outros paises, incluindo todos os Estados-Membros, de acordos bilaterais
em matéria de troca automatica de informacdes para aplicar a Lei de Conformidade Fiscal de Contas Estrangeiras
dos Estados Unidos (comummente designada «FATCA», Foreign Account Tax Compliance Act), a Organizagdo de
Cooperagdo e de Desenvolvimento Econdémicos (OCDE) foi mandatada pelo G20 para desenvolver, a partir desses
acordos, uma norma mundial dnica para a troca automadtica de informagdes fiscais.

(3) O Conselho Europeu de 22 de maio de 2013 solicitou o alargamento da troca automatica de informagdes a nivel
da Unido e a nivel mundial a fim de combater a fraude fiscal, a evasio fiscal e o planeamento fiscal agressivo. O
Conselho Europeu também se congratulou com os esfor¢os em curso no dmbito do G20, do G8 e da OCDE para
desenvolver uma norma mundial para a troca automdtica de informagdes sobre contas financeiras para efeitos
fiscais.

() JOC 67 de 6.3.2014, p. 68.
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(4)  Em fevereiro de 2014, a OCDE publicou os principais elementos de uma norma mundial para a troca automadtica
de informagdes sobre contas financeiras para efeitos fiscais, a saber, um Modelo de Acordo entre Autoridades
Competentes e uma Norma Comum de Comunicac¢io, que foram posteriormente aprovados pelos Ministros das
Finangas do G20 e pelos Governadores dos Bancos Centrais. Em julho de 2014, o Conselho da OCDE publicou a
norma mundial completa, incluindo os elementos restantes, a saber, os Comentdrios sobre o Modelo de Acordo
entre Autoridades Competentes e a Norma Comum de Comunicagdo e as Modalidades das Tecnologias da Infor-
magdo para implementar a norma mundial. O pacote da norma mundial foi aprovado na integra pelos Ministros
das Finangas do G20 e pelos Governadores dos Bancos Centrais em setembro de 2014.

(5) A Diretiva 2011/16/UE do Conselho (!) prevé ja a troca automdtica de informagdes obrigatdria entre Estados-
-Membros relativamente a determinadas categorias de rendimento e de patriménio, principalmente de natureza
ndo financeira, que os contribuintes detenham em Estados-Membros distintos do Estado de residéncia. Estabelece
também uma abordagem faseada para reforcar a troca automdtica de informagdes através do seu alargamento
progressivo a novas categorias de rendimento e de patriménio e da supressio da condigdo segundo a qual as
informagdes s6 tém de ser trocadas se estiverem disponiveis. Atualmente, dado o aumento das oportunidades de
investimento no estrangeiro numa ampla gama de produtos financeiros, os instrumentos de cooperacio adminis-
trativa existentes a nivel da Unido e a nivel internacional no dominio da fiscalidade tornaram-se menos eficazes
no combate a fraude e evasdo fiscais transfronteiras.

(6)  Tal como realgado no pedido do Conselho Europeu, é adequado antecipar o alargamento da troca automatica de
informagdes jd previsto no artigo 8.°, n.° 5, da Diretiva 2011/16/UE no que diz respeito aos residentes noutros
Estados-Membros. Uma iniciativa da Unido garantird, a escala da Unifo, uma abordagem coerente, uniforme e
abrangente em matéria de troca automdtica de informagdes no mercado interno que permitird economias de
custos tanto para as administragdes fiscais como para os operadores econdémicos.

(7) O facto de Estados-Membros terem celebrado ou estarem prestes a celebrar acordos com os Estados Unidos da
América no que respeita a FATCA significa que esses Estados-Membros estdo a prestar ou irdo prestar uma coope-
ragdo mais ampla na acegdo do artigo 19.° da Diretiva 2011/16/UE e que estdo ou irdo estar obrigados a prestar
essa cooperacdo mais ampla também aos outros Estados-Membros.

(8) A celebragdo de acordos paralelos e ndo coordenados pelos Estados-Membros nos termos do artigo 19.° da Dire-
tiva 2011/16/UE conduziria a distor¢des que seriam prejudiciais ao bom funcionamento do mercado interno. O
alargamento da troca automdtica de informacdes com base num instrumento legislativo a nivel da Unido elimi-
nard a necessidade de os Estados-Membros invocarem essa disposigdo para celebrarem acordos bilaterais ou multi-
laterais na mesma matéria que possam ser considerados adequados na auséncia de legislagdo aplicdvel da Unido.

(9) A fim de minimizar os custos e os encargos administrativos das administracdes fiscais e dos operadores econé-
micos, ¢ também crucial garantir que o ambito alargado da troca automatica de informacdes na UE é consentaneo
com a evolugdo a nivel internacional. Para atingir este objetivo, os Estados-Membros deverdo exigir que as suas
Institui¢des financeiras apliquem regras em matéria de comunicagdo e diligéncia devida totalmente compativeis
com as estabelecidas na Norma Comum de Comunica¢io desenvolvida pela OCDE. Além disso, o 4mbito de apli-
cagdo do artigo 8.° da Diretiva 2011/16/UE deverd ser alargado a fim de incluir as mesmas informagdes abran-
gidas pelo Modelo de Acordo entre Autoridades Competentes e pela Norma Comum de Comunicagdo da OCDE.
Espera-se que cada Estado-Membro tenha apenas uma lista tnica de Institui¢des financeiras ndo reportantes e de
Contas excluidas, definida a nivel interno, a utilizar tanto quando derem execucdo a presente diretiva como
quando aplicarem outros acordos que deem execucio a norma mundial.

(10)  As categorias de Institui¢des financeiras reportantes e de Contas a comunicar abrangidas pela presente diretiva
visam limitar as possibilidades de os contribuintes evitarem a comunicagio mudando ativos para Instituicdes
financeiras ou investindo em produtos financeiros fora do dmbito de aplicagdo da presente diretiva. Contudo,
deverdo ser excluidas do dmbito de aplicagdo da presente diretiva determinadas Instituicdes financeiras e contas
que apresentam um risco baixo de serem utilizadas para efeitos de evasio fiscal. De um modo geral, ndo deverdo
ser incluidos limiares na presente diretiva, porquanto poderiam ser facilmente contornados dividindo as contas
por virias Institui¢des financeiras. As informagdes financeiras que deverdo ser objeto de comunicagdo e de troca
deverdo dizer respeito ndo sé aos rendimentos relevantes (juros, dividendos e tipos de rendimento similares) mas
também aos saldos de conta e produtos da venda de Ativos financeiros, a fim de ter em conta situagdes em que
um contribuinte tente ocultar patriménio representativo de rendimentos ou ativos que tenham sido objeto de
evasdo. Por conseguinte, o tratamento das informagdes no ambito da presente diretiva é necessdrio e proporcio-
nado para que as administracdes fiscais dos Estados-Membros possam identificar de forma correta e inequivoca
os contribuintes em causa, aplicar e executar as suas leis tributdrias em situagdes transfronteiras, avaliar a proba-
bilidade de ocorréncia de evasdo fiscal e evitar novas investigacdes desnecessérias.

() Diretiva 2011/16/UE do Conselho, de 15 de fevereiro de 2011, relativa a coopera¢io administrativa no dominio da fiscalidade e que
revoga a Diretiva 77/799/CEE (JO L 64 de 11.3.2011, p. 1).
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(11)  As Institui¢des financeiras reportantes poderdo cumprir as suas obrigacdes de informagdo para com as Pessoas
singulares sujeitas a comunicacio seguindo as modalidades de comunicagio, incluindo a respetiva periodicidade,
previstas nos respetivos procedimentos internos nos termos do respetivo direito nacional.

(12)  As Institui¢des financeiras reportantes, os Estados-Membros de envio e os Estados-Membros de rececdo, enquanto
responsaveis pelo tratamento dos dados, deverdo conservar as informagdes tratadas de acordo com a presente
diretiva apenas durante o tempo necessirio a consecugio dos objetivos da presente diretiva. Atendendo as dife-
rengas existentes na legislacio dos Estados-Membros, o periodo de conservacio maximo deverd ser fixado em
funcdo dos prazos de prescri¢do previstos na legislagdo fiscal nacional de cada responsdvel pelo tratamento dos

dados.

(13) Ao darem execucdo a presente diretiva, os Estados-Membros deverdo utilizar os Comentdrios sobre o Modelo de
Acordo entre Autoridades Competentes e a Norma Comum de Comunicagdo desenvolvidos pela OCDE como
fonte de ilustragio ou de interpretacio e a fim de garantir uma aplica¢do uniforme da diretiva nos diversos
Estados-Membros. A agdo da Unido neste dominio deverd continuar a dar especial atengdo aos futuros desenvolvi-
mentos a nivel da OCDE.

(14) A condigdo de a troca automdtica de informacdes poder ficar sujeita a disponibilidade das informacdes exigidas,
tal como previsto no artigo 8.°, n.° 1, da Diretiva 2011/16/UE nido deverd ser aplicivel aos novos elementos
introduzidos pela presente diretiva na Diretiva 2011/16/UE.

(15) A referéncia a um limiar no artigo 8.°, n.° 3, da Diretiva 2011/16/UE deverd ser suprimida uma vez que tal limiar
se afigura, na prética, dificil de gerir.

(16) O reexame da condigdo de disponibilidade a efetuar em 2017 devera ser alargado ao conjunto das cinco catego-
rias referidas no artigo 8., n.° 1, da Diretiva 2011/16/UE, de modo a que seja possivel examinar o interesse da
troca automdtica de informagdes por todos os Estados-Membros relativamente a todas essas categorias.

(17) A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e observa os principios reconhecidos, designadamente, pela
Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, incluindo o direito a protecdo dos dados pessoais.

(18) Atendendo a que o objetivo da presente diretiva, a saber, a cooperagdo administrativa eficaz entre os Estados-
-Membros em condi¢des compativeis com o bom funcionamento do mercado interno, ndo pode ser suficiente-
mente alcancado pelos Estados-Membros, mas pode, devido a uniformidade e eficicia exigidas, ser mais bem
alcangado ao nivel da Unido, esta pode tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade
consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o necessdrio para alcangar aquele objetivo.

(19) Tendo em conta as diferencas estruturais existentes, a Austria deverd ser autorizada a efetuar a troca automatica
de informagdes nos termos da presente diretiva pela primeira vez até 30 de setembro de 2018 em vez de
30 de setembro de 2017.

(20) A Diretiva 2011/16/UE deverd, por conseguinte, ser alterada em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.0

A Diretiva 2011/16/UE ¢ alterada do seguinte modo:
1) No artigo 3.°, 0 n.° 9 passa a ter a seguinte redacdo:

«9. “Troca automdtica”, a comunicagdo sistemética de informagdes predefinidas sobre residentes noutros Estados-
-Membros ao Estado-Membro de residéncia relevante, sem pedido prévio, a intervalos regulares preestabelecidos.
No contexto do artigo 8.°, as informagdes disponiveis sdo informagdes constantes dos registos fiscais do Estado-
-Membro que comunica as informagdes, que podem ser obtidas pelos procedimentos de recolha e tratamento de
informagdes desse Estado-Membro. No contexto do artigo 8., n.s 3-A e 7-A, do artigo 21.0, n° 2, e do
artigo 25.°, n.* 2 e 3, todos os termos ou expressdes em maitisculas iniciais tém a acegdo apresentada nas defini-
¢oes correspondentes incluidas no Anexo L.
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2) O artigo 8.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n. 3 passa a ter a seguinte redagdo:

«3. A autoridade competente de um Estado-Membro pode indicar a autoridade competente de qualquer outro
Estado-Membro que ndo pretende receber informagdes sobre uma ou vérias das categorias de rendimento e de
patrimoénio referidas no n.° 1. Do facto informa igualmente a Comissdo.

Pode considerar-se que um Estado-Membro ndo pretende receber informagdes nos termos do n.° 1 se ndo
informar a Comissdo de cada uma das categorias em relagdo a qual disponha de informagdes.»;

b) E inserido o seguinte nimero:

«3-A.  Cada Estado-Membro toma as medidas necessirias para exigir que as respetivas Instituicdes financeiras
reportantes cumpram as regras em matéria de comunicac¢io e diligéncia devida incluidas nos Anexos I e II e para
garantir a execucdo eficaz e o cumprimento dessas regras nos termos do Anexo I, Sec¢do IX.

De acordo com as regras aplicaveis em matéria de comunicagdo e diligéncia devida contidas nos Anexos I e II, a
autoridade competente de cada Estado-Membro comunica a autoridade competente de qualquer outro Estado-
-Membro, mediante troca automatica, no prazo estabelecido no n.° 6, alinea b), as seguintes informagdes relativas
aos perfodos de tributagdo a partir de 1 de janeiro de 2016 referentes a uma Conta sujeita a comunicacdo:

a) O nome, endereco, NIF(s) e, no caso de uma pessoa singular, a data e o local de nascimento de cada Pessoa
sujeita a comunicagdo que seja Titular da conta e, no caso de uma entidade que seja Titular da conta e que,
ap6s aplicacdo das regras de diligéncia devida de acordo com os Anexos I e II, se verifique ter uma ou mais
Pessoas que exercem o controlo que sejam uma Pessoa sujeita a comunica¢do, o nome, endereo e NIF(s) da
Entidade e o nome, enderego, NIF(s) e data e local de nascimento de cada Pessoa sujeita a comunicacdo;

b) O ntimero da conta (ou o seu equivalente funcional, na auséncia de um nimero de conta);
¢) O nome e o nimero de identificagio (caso exista) da Institui¢do financeira reportante;

d) O saldo ou valor da conta (incluindo, no caso de um Contrato de seguro monetizavel ou de um Contrato de
renda, o Valor em numerdrio ou o valor de resgate) no final do ano civil em causa ou de outro periodo de
comunicagdo adequado ou, se a conta tiver sido encerrada no decurso desse ano ou periodo, o encerramento
da conta;

€) No caso de uma Conta de custddia:

i) o montante bruto total de juros, o montante bruto total de dividendos e o montante bruto total de outros
rendimentos gerados pelos ativos detidos na conta, pagos ou creditados na conta (ou relacionados com a
conta) durante o ano civil ou outro periodo de comunicacdo adequado, e

ii) a totalidade da receita bruta da venda ou resgate dos Ativos financeiros pagos ou creditados na conta
durante o ano civil ou outro perfodo de comunicagio adequado a titulo do qual a Instituicdo financeira
reportante atuou na qualidade de custodiante, corretora, mandatdria ou outro representante do Titular da
conta;

f) No caso de uma Conta de depdsito, o montante bruto total dos juros pagos ou creditados na conta durante o
ano civil ou outro periodo de comunicagio adequado; e

g) No caso de uma conta ndo descrita na alinea e) ou f), o montante bruto total pago ou creditado ao Titular da
conta a titulo da conta durante o ano civil ou outro periodo de comunicagio adequado a titulo do qual a Insti-
tui¢do financeira reportante é o obrigado ou o devedor, incluindo o montante agregado de todos os paga-
mentos de reembolso efetuados ao Titular da conta durante o ano civil ou outro perfodo de comunicacio
adequado.

Para efeitos da troca de informagdes nos termos do presente nimero, salvo disposi¢do em contrdrio nele prevista
ou nos anexos, 0 montante e a caracterizacio dos pagamentos efetuados a titulo de uma Conta sujeita a comuni-
cagdo sdo determinadas nos termos da legislagdo nacional do Estado-Membro que comunica as informacdes.
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Os primeiro e segundo pardgrafos do presente niimero prevalecem sobre o n.° 1, alinea c), ou sobre qualquer
outro instrumento juridico da Unido, incluindo a Diretiva 2003/48/CE do Conselho (*), na medida em que a troca
de informagdes em questdo esteja abrangida pelo dambito de aplicagdo do n.° 1, alinea c), ou de qualquer outro
instrumento juridico da Unido, incluindo a Diretiva 2003/48/CE.

(*) Diretiva 2003/48/CE do Conselho, de 3 de junho de 2003, relativa a tributagio dos rendimentos da poupanga
sob a forma de juros (JO L 157 de 26.6.2003, p. 38).»;

¢) O n.o 5 passaa ter a seguinte redago:

«5.  Antes de 1 de julho de 2017, a Comissio apresenta um relatério com uma panordmica e uma avaliagio
das estatisticas e das informacdes recebidas sobre questdes tais como os custos e os beneficios relevantes, de natu-
reza administrativa ou outra, da troca automdtica de informacdes, bem como os aspetos préticos com esta relacio-
nados. Se adequado, a Comissdo apresenta uma proposta ao Conselho relativa as categorias e as condi¢des estabe-
lecidas no n.c 1, incluindo a condicio de as informacdes relativas a residentes noutros Estados-Membros terem de
estar disponiveis, ou aos elementos referidos no n.c 3-A, ou a ambos.

Ao examinar uma proposta apresentada pela Comissdo, o Conselho avalia a possibilidade de reforgar ainda mais a
eficicia e o funcionamento da troca automdtica de informag¢des e de melhorar o nivel da mesma, de modo a
prever que:

a) A autoridade competente de cada Estado-Membro comunique a autoridade competente de qualquer outro
Estado-Membro, mediante troca automdtica, as informagdes sobre os periodos de tributagio a partir de
1 de janeiro de 2017 relativas a residentes nesse outro Estado-Membro, no que se refere a todas as categorias
de rendimento e de patriménio enumeradas no n.° 1, tal como devam ser entendidas nos termos da legislacio
nacional do Estado-Membro que comunica as informagdes; e

b) As listas de categorias e elementos constantes dos n.” 1 e 3-A sejam alargadas de modo a incluir outras catego-
rias e elementos, incluindo royalties.»;

d) O n. 6 passa a ter a seguinte redagio:
«6. A comunicagio das informacdes tem lugar do seguinte modo:

a) Para as categorias constantes do n.° 1, pelo menos uma vez por ano, no prazo de seis meses a contar do termo
do ano fiscal do Estado-Membro durante o qual as informagdes foram disponibilizadas;

b) Para as informagdes do n.° 3-A, anualmente, no prazo de nove meses a contar do termo do ano civil ou de
outro periodo de comunicagio adequado a que as informacdes digam respeito.;

e) E inserido o seguinte nimero:

«7-A.  Para efeitos do Anexo I, Sec¢do VIII, ponto B, n.o 1, alinea c), e ponto C, n.° 17, alinea g), os Estados-
-Membros facultam a Comissdo, até 31 de julho de 2015, a lista de entidades e contas que devem ser tratadas,
respetivamente, como Institui¢des financeiras ndo reportantes e Contas excluidas. Cada Estado-Membro informa
igualmente a Comissdo de quaisquer alteragdes verificadas a esse respeito. A Comissdo publica no Jornal Oficial da
Unido Europeia uma lista compilada das informagdes recebidas e atualiza a lista consoante necessario.

Os Estados-Membros asseguram que esses tipos de Institui¢des financeiras ndo reportantes e de Contas excluidas
satisfazem todos os requisitos enumerados no Anexo I, Sec¢do VIII, ponto B, n.c 1, alinea c), e ponto C, n.o 17,
alinea g), e, em particular, que o estatuto de uma Institui¢do financeira enquanto Instituicdo financeira ndo repor-
tante ou o estatuto de uma conta enquanto Conta excluida nio ponham em causa os objetivos da presente dire-
tiva.».

3) No artigo 20.°, 0 n.° 4 passa a ter a seguinte redacio:

«4. A troca automdtica de informagdes ao abrigo do artigo 8.0 é efetuada utilizando um formato eletrénico norma-
lizado concebido para a facilitar e baseado no atual formato eletronico ao abrigo do artigo 9. da Diretiva
2003/48/CE, a utilizar em todos os tipos de troca automatica de informacdes, adotado pela Comissdo nos termos do
artigo 26.%, n.° 2.,
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4) No artigo 21.°, 0 n.° 2 passa a ter a seguinte redacdo:

«2. A Comissdo ¢é responsavel por todas as adaptacdes da rede CCN que sejam necessdrias para permitir a troca
das informacdes em causa entre Estados-Membros e por garantir a seguranga da rede CCN.

Os Estados-Membros sdo responsaveis por todas as adaptacdes dos seus sistemas que sejam necessarias para permitir
a troca das informacdes em causa através da rede CCN e por garantir a seguranga dos seus sistemas.

Os Estados-Membros asseguram que cada Pessoa singular sujeita a comunicacdo é notificada de uma violagdo da
seguranga dos dados que lhe dizem respeito quando tal for suscetivel de prejudicar a prote¢do dos seus dados
pessoais ou da sua privacidade.

Os Estados-Membros renunciam a qualquer pedido de reembolso das despesas resultantes da aplicagio da presente
diretiva, com excegdo, se for caso disso, dos honorérios pagos a peritos.».

5) O artigo 25.° é alterado do seguinte modo:
a) O texto atual do artigo 25.° passa a constituir o n.° 1;
b) Sdo aditados os seguintes nimeros:

«2. As Institui¢cdes financeiras reportantes e as autoridades competentes de cada Estado-Membro sdo conside-
radas responsaveis pelo tratamento dos dados para efeitos da Diretiva 95/46/CE.

3. Nio obstante o n.° 1, cada Estado-Membro assegura que cada Instituicdo financeira reportante sob a sua
jurisdi¢do informa cada Pessoa singular sujeita a comunicacdo de que as informagdes que lhe dizem respeito a que
se refere o artigo 8.°, n.° 3-A, serdo recolhidas e transferidas de acordo com a presente diretiva e assegura que a
Institui¢do financeira reportante fornece a essa pessoa singular todas as informacdes a que tem direito nos termos
da respetiva legislagdo nacional de execucdo da Diretiva 95/46/CE com a antecedéncia suficiente para que a pessoa
singular exerca os seus direitos em matéria de protegdo de dados e, em todo o caso, antes de a Institui¢do finan-
ceira reportante em causa efetuar a comunicagdo das informagdes a que se refere o artigo 8.2, n.° 3-A, a autori-
dade competente do seu Estado-Membro de residéncia.

4. As informagdes tratadas de acordo com a presente diretiva sio conservadas apenas durante o tempo neces-
sario a consecugdo dos objetivos da presente diretiva, e em todo o caso segundo as regras nacionais de cada
responsavel pelo tratamento dos dados relativos ao prazo de prescrigdo.».

6) Sdo aditados os Anexos I e II, cujos textos constam do Anexo da presente diretiva.

Artigo 2.°

1. Os Estados-Membros adotam e publicam, até 31 de dezembro de 2015, as disposigdes legislativas, regulamentares
e administrativas necessdrias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros comunicam imediatamente
a Comissdo o texto dessas disposigdes.

Os Estados-Membros aplicam essas disposi¢des a partir de 1 de janeiro de 2016.

Quando os Estados-Membros adotarem essas disposi¢des, estas incluem uma referéncia a presente diretiva ou sdo acom-
panhadas dessa referéncia aquando da sua publicagio oficial. As modalidades da referéncia sdo estabelecidas pelos
Estados-Membros.

2. Nio obstante o artigo 1., ponto 2, alinea b), e o n° 1 do presente artigo, a Austria aplica as disposicdes da
presente diretiva a partir de 1 de janeiro de 2017, no que diz respeito aos periodos de tributagio a partir dessa data.

3. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que adotarem
nas matérias reguladas pela presente diretiva.
Artigo 3.°

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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Artigo 4.0

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 9 de dezembro de 2014.

Pelo Conselho
O Presidente
P. C. PADOAN
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ANEXO

«ANEXO I

Regras de Comunicagdo e Diligéncia devida para informagdes sobre contas financeiras

O presente anexo estabelece as regras em matéria de comunicacio e diligéncia devida que tém de ser aplicadas pelas
Institui¢des financeiras reportantes para que os Estados-Membros possam comunicar, mediante troca automdtica, as
informagdes a que se refere o artigo 8.2, n.° 3-A, da presente diretiva. O presente anexo também estabelece as regras e os
procedimentos administrativos de que os Estados-Membros devem dispor para assegurar a execugio efetiva e o cumpri-
mento dos procedimentos de comunicagio e diligéncia devida adiante estabelecidos.

SECCAO I

REQUISITOS GERAIS DE COMUNICACAO

A. Sob reserva dos pontos C a E, cada Instituicio financeira reportante tem de comunicar a autoridade competente do
seu Estado-Membro as seguintes informagdes a respeito de cada Conta sujeita a comunica¢do dessa Instituicdo finan-
ceira reportante:

1. O nome, endereco, Estado(s)-Membro(s) de residéncia, NIF(s) e data e local de nascimento (no caso de uma pessoa
singular) de cada Pessoa sujeita a comunica¢do que seja Titular da conta e, no caso de uma Entidade que seja
Titular da conta e que, ap6s a aplicacdo dos procedimentos de diligéncia devida de acordo com as Secgdes V, VI
e VII, se verifique ser controlada por uma ou mais Pessoas que sejam Pessoas sujeitas a comunicagio, o nome,
endereco, Estado(s)-Membro(s) e (sendo o caso) outra(s) jurisdicio(des) de residéncia e NIF(s) da Entidade e o
nome, enderego, Estado(s)-Membro(s) de residéncia, NIF(s) e data e local de nascimento de cada Pessoa sujeita a
comunicacao;

2. O ndmero da conta (ou o seu equivalente funcional, na auséncia de um ntimero de conta);
3. O nome e o ntimero de identificagdo (caso exista) da Institui¢do financeira reportante;

4. O saldo ou valor da conta (incluindo, no caso de um Contrato de seguro monetizdvel ou de um Contrato de
renda, o Valor em numerdrio ou o valor de resgate) no final do ano civil em causa ou de outro periodo de comu-
nicacdo adequado ou, se a conta tiver sido encerrada no decurso desse ano ou periodo, o encerramento da conta;

5. No caso de uma Conta de custddia:

a) O montante bruto total de juros, o montante bruto total de dividendos e o montante bruto total de outros
rendimentos gerados pelos ativos detidos na conta, pagos ou creditados na conta (ou a titulo da conta) durante
o ano civil ou outro periodo de comunicagio adequado, e

b) A totalidade da receita bruta da venda ou resgate dos Ativos financeiros pagos ou creditados na conta durante
o0 ano civil ou outro periodo de comunicacdo adequado a titulo do qual a Instituicdo financeira reportante
atuou na qualidade de custodiante, corretora, mandatdria ou outro representante do Titular da conta;

6. No caso de uma Conta de depésito, o montante bruto total dos juros pagos ou creditados na conta durante o ano
civil ou outro periodo de comunicagio adequado; e

7. No caso de uma conta ndo indicada no ponto A, n.° 5 ou 6, o montante bruto total pago ou creditado ao Titular
da conta a titulo da conta durante o ano civil ou outro periodo de comunicagio adequado a titulo do qual a Insti-
tui¢do financeira reportante é o obrigado ou o devedor, incluindo o montante agregado de todos os pagamentos
de reembolso efetuados ao Titular da conta durante o ano civil ou outro periodo de comunicacio adequado.

B. As informagdes comunicadas tém de identificar a moeda na qual é denominado cada montante.

C. Nio obstante o ponto A, n.° 1, no que diz respeito a cada Conta sujeita a comunica¢do que seja uma Conta pré-exis-
tente, ndo é obrigatério comunicar o(s) NIF(s) ou a data de nascimento se tais dados ndo constarem dos registos da
Institui¢do financeira reportante e a sua obtencdo por essa Institui¢do financeira reportante ndo for de outro modo
obrigatéria nos termos do direito nacional ou de qualquer instrumento juridico da Unido. No entanto, a Institui¢do
financeira reportante é obrigada a envidar esforcos razodveis para obter o(s) NIF(s) e a data de nascimento no que diz
respeito as Contas pré-existentes até ao final do segundo ano civil subsequente aquele em que essas Contas tiverem
sido identificadas como Contas sujeitas a comunicagio.
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D. Nio obstante o ponto A, n.° 1, ndo é obrigatdrio comunicar o NIF se o Estado-Membro em causa ou outra jurisdi¢io
de residéncia nio o tiver emitido.

E. Nio obstante o ponto A, n.° 1, ndo ¢é obrigatério comunicar o local de nascimento, salvo se:

1) A Instituicdo financeira reportante for de outro modo obrigada a obté-lo e a comunici-lo nos termos do direito
interno ou se a Institui¢do financeira reportante for ou tiver sido de outro modo obrigada a obté-lo e a comu-
nicé-lo nos termos de qualquer instrumento juridico da Unido que esteja ou tenha estado em vigor em 5 de janeiro
de 2015; e

2) O mesmo figurar nos dados mantidos pela Institui¢do financeira reportante que podem ser pesquisados eletroni-
camente.

SECCAO II

REQUISITOS GERAIS EM MATERIA DE DILIGENCIA DEVIDA

A. Uma conta é equiparada a Conta sujeita a comunicacdo a partir da data em que for identificada como tal de acordo
com os procedimentos de diligéncia devida previstos nas Seccdes Il a VII e, salvo disposi¢do em contrério, as infor-
magdes respeitantes a uma Conta sujeita a comunica¢do tém de ser comunicadas anualmente no ano civil subse-
quente ao ano a que dizem respeito.

B. O saldo ou o valor de uma conta é determinado no dltimo dia do ano civil ou de outro periodo de comunicagio
adequado.

C. Quando um saldo ou limiar de valor tiver de ser determinado no dltimo dia de um ano civil, o saldo ou valor em
causa tém de ser determinados no dltimo dia do periodo de comunicagio que termina no final desse ano civil ou
durante esse ano civil.

D. Cada Estado-Membro pode autorizar as Institui¢des financeiras reportantes a utilizarem prestadores de servigos para
cumprir as obriga¢des de comunica¢do e de diligéncia devida a que estdo sujeitas, consoante previsto no direito
nacional, continuando porém essas obrigacdes a ser da responsabilidade das Institui¢des financeiras reportantes.

E. Cada Estado-Membro pode autorizar as Institui¢des financeiras reportantes a aplicarem as Contas pré-existentes os
procedimentos de diligéncia devida para Contas novas, e as Contas de menor valor os procedimentos de diligéncia
devida para Contas de elevado valor. Quando um Estado-Membro autorizar a aplicagdo as Contas pré-existentes dos
procedimentos de diligéncia devida para Contas novas, continuam a ser aplicadas as regras de outro modo aplicdveis
as Contas pré-existentes.

SECCAO III

DILIGENCIA DEVIDA PARA CONTAS PRE-EXISTENTES DE PESSOAS SINGULARES

A. Introducdo. S3o aplicdveis os procedimentos a seguir indicados para identificar as Contas sujeitas a comunicagdo de
entre as Contas pré-existentes de pessoas singulares.

B. Contas de menor valor. Sdo aplicdveis os procedimentos a seguir indicados as Contas de menor valor.

1. Endereco de residéncia. Se a Instituicdo financeira reportante tiver nos seus registos um endereco de residéncia
atual para o Titular da conta de pessoa singular baseado em Documentos comprovativos, a Institui¢do financeira
reportante pode equiparar o Titular da conta de pessoa singular a residente para efeitos fiscais do Estado-Membro
ou de outra jurisdicio em que o endereco esteja situado para determinar se esse Titular for uma Pessoa sujeita a
comunicacao.

2. Pesquisa no registo eletrénico. Se a Instituicdo financeira reportante ndo utilizar um endere¢o de residéncia atual
do Titular da conta de pessoa singular baseado em Documentos comprovativos conforme estabelecido no ponto B,
n.° 1, a Institui¢do financeira reportante tem de examinar os dados que possam ser pesquisados eletronicamente
por ela mantidos para detetar qualquer um dos seguintes indicios e aplicar o ponto B, n.* 3 a 6:

a) Identificacdo do Titular da conta como residente de um Estado-Membro;

b) Enderego postal ou de residéncia atual (incluindo uma caixa postal) num Estado-Membro;
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¢) Um ou vérios niimeros de telefone num Estado-Membro e nenhum ndmero de telefone no Estado-Membro da
Institui¢do financeira reportante;

d) Ordens de transferéncia permanentes (exceto para uma Conta de depésito) para uma conta mantida num
Estado-Membro;

) Procuracio ou autorizacdo de assinatura vilida outorgada a uma pessoa com um endereco num Estado-
-Membro; ou

f) Mencdo “posta restante” ou “ao cuidado de” no endere¢o num Estado-Membro, se a Institui¢do financeira
reportante ndo tiver registo de outro endereco para o Titular da conta.

3. Se a pesquisa eletrénica ndo detetar nenhum dos indicios enumerados no ponto B, n.° 2, ndo é necessdria
nenhuma agdo adicional até que se verifique uma alteragdo de circunstancias que tenha como resultado a asso-
ciagdo de um ou mais indicios a conta ou a sua transformagio numa Conta de elevado valor.

4. Se a pesquisa eletronica detetar algum dos indicios enumerados no ponto B, n. 2, alineas a) a ), ou se se verificar
uma alteragio de circunstancias que tenha como resultado a associagio de um ou mais indicios a conta, a Insti-
tui¢do financeira reportante tem de equiparar o Titular da conta a residente para efeitos fiscais de cada Estado-
-Membro em rela¢do ao qual seja identificado um indicio, a menos que decida aplicar o ponto B, n.° 6, e que uma
das excecdes desse ponto seja aplicdvel a essa conta.

5. Se a pesquisa eletrénica detetar a mencdo “posta restante” ou “ao cuidado de” no endereco e ndo for identificado
nenhum outro endereco e nenhum dos outros indicios enumerados no ponto B, n.c 2, alineas a) a €), em relagdo
ao Titular da conta, a Institui¢do financeira reportante tem de, na ordem mais adequada as circunsténcias, efetuar
a pesquisa nos registos em papel indicada no ponto C, n.° 2, ou procurar obter do Titular da conta uma autocerti-
ficagdo ou Documento comprovativo a fim de determinar a residéncia ou residéncias para efeitos fiscais desse
Titular da conta. Se a pesquisa em papel ndo conseguir estabelecer um indicio e a tentativa de obter a autocertifi-
cagdo ou Documento comprovativo falhar, a Institui¢do financeira reportante tem de comunicar a conta a autori-
dade competente do seu Estado-Membro como conta ndo documentada.

6. Ndo obstante a detecio de indicios nos termos do ponto B, n.° 2, uma Institui¢do financeira reportante nio ¢é
obrigada a equiparar um Titular de conta a residente de um Estado-Membro se:

a) As informacdes sobre o Titular da conta contiverem um endereco postal ou de residéncia atual nesse Estado-
-Membro, um ou vérios niimeros de telefone nesse Estado-Membro (e nenhum ntimero de telefone no Estado-
-Membro da Instituicio financeira reportante) ou ordens de transferéncia permanentes (relativas a Contas
financeiras que ndo sejam Contas de depdsito) para uma conta mantida num Estado-Membro, e se a Instituicdo
financeira reportante obtiver, ou tiver previamente analisado e mantiver um registo de:

i) uma autocertificagio do Titular da conta do(s) Estado(s)-Membro(s) ou de outra(s) jurisdicio(des) de resi-
déncia desse Titular da conta que ndo mencione esse Estado-Membro, e

ii) Documentos comprovativos de que o Titular da conta ndo estd sujeito a comunicagio;

b) As informagdes sobre o Titular da conta contiverem uma procuracio ou autorizagdo de assinatura vélida
outorgada a uma pessoa com um endereco nesse Estado-Membro, e se a Instituicdo financeira reportante
obtiver, ou tiver previamente analisado e mantiver um registo de:

i) uma autocertificagdo do Titular da conta do(s) Estado(s)-Membro(s) ou de outra(s) jurisdicdo(des) de resi-
déncia desse Titular da conta que nio mencione esse Estado-Membro, ou

ii) Documentos comprovativos de que o Titular da conta ndo estd sujeito a comunicagéo.

C. Procedimentos de andlise refor¢ada para Contas de elevado valor. Sdo aplicdveis as Contas de elevado valor os proce-
dimentos de andlise reforada a seguir indicados.

1. Pesquisa no registo eletronico. Em relagdo as Contas de elevado valor, a Institui¢do financeira reportante tem de
examinar os dados que possam ser pesquisados eletronicamente por ela mantidos para qualquer um dos indicios
indicados no ponto B, n.c 2.
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2. Pesquisa nos registos em papel. Se as bases de dados da Instituicdo financeira reportante suscetiveis de ser pesqui-
sadas eletronicamente contiverem campos em que possam figurar todas as informagdes indicadas no ponto C,
n.° 3, ndo é necessiria uma nova pesquisa nos registos em papel. Se as bases de dados eletronicas ndo contiverem
todas essas informacdes, a Institui¢io financeira reportante tem também de analisar, relativamente a uma Conta
de elevado valor, o atual ficheiro principal do cliente e, na medida em que ndo constem desse ficheiro, os
seguintes documentos associados a conta e obtidos pela Institui¢do financeira reportante nos tltimos cinco anos
para cada um dos indicios indicados no ponto B, n.o 2:

a) Os Documentos comprovativos mais recentes obtidos em relagio a conta;
b) A documentagdo ou o contrato de abertura de conta mais recente;

¢) A documentagio mais recente obtida pela Institui¢do financeira reportante a titulo dos Procedimentos Anti
Branqueamento de Capitais/Conheca o Seu Cliente (AML/KYC, Anti Money Laundering/Know your Customer) ou
para outros fins regulatérios;

d) Qualquer procura¢io ou autorizacio de assinatura vélida, e
e) Quaisquer ordens de transferéncia permanentes vélidas (exceto para uma Conta de depdsito).

3. Exce¢do na medida em que as bases de dados contenham informagdes suficientes. A Institui¢do financeira repor-
tante ndo é obrigada a efetuar a pesquisa nos registos em papel indicada no ponto C, n.° 2, na medida em que as
informagdes da Institui¢do financeira reportante suscetiveis de ser pesquisadas eletronicamente incluam o
seguinte:

a) O estatuto de residéncia do Titular da conta;

b) O endereco de residéncia e o enderego postal do Titular da conta que figuram no dossier da Institui¢do finan-
ceira reportante;

¢) O(s) ntimero(s) de telefone do Titular da conta que figurem eventualmente no dossier da institui¢do financeira
reportante;

d) No caso das Contas financeiras que ndo sejam Contas de depésito, a eventual existéncia de ordens de transfe-
réncia permanentes dessa conta para outra conta (incluindo uma conta noutra sucursal da Institui¢do finan-
ceira reportante ou noutra Instituicio financeira);

e) A eventual existéncia da mengdo “posta restante” ou “ao cuidado de” no enderego do Titular da conta; e
f) A eventual existéncia de uma procuracdo ou autorizacdo de assinatura relativa a conta.

4. Recolha de informagdes junto dos gestores de conta para conhecimento efetivo da conta. Além das pesquisas nos
registos eletrénicos e em papel acima indicadas no ponto C, n.* 1 e 2, a Institui¢do financeira reportante tem de
equiparar a uma Conta sujeita a comunicac¢do qualquer Conta de elevado valor atribuida a um gestor de conta
(incluindo quaisquer Contas financeiras agregadas a essa Conta de elevado valor) se o gestor de conta tiver conhe-
cimento efetivo de que o Titular da conta é uma Pessoa sujeita a comunicagdo.

5. Efeitos da detecdo de indicios.

a) Se a andlise reforcada de Contas de elevado valor indicada no ponto C nio detetar nenhum dos indicios
enumerados no ponto B, n.° 2, e se a aplicacdo do ponto C, n.° 4, ndo permitir constatar que a conta ¢ detida
por uma Pessoa sujeita a comunicagdo, ndo sdo necessirias novas medidas até que se verifique uma alteracio
de circunstancias que tenha como resultado a associagio de um ou mais indicios a conta.

b) Se a andlise refor¢ada das Contas de elevado valor indicada no ponto C detetar algum dos indicios enumerados
no ponto B, n.° 2, alineas a) a €), ou se se verificar uma posterior alteracio de circunstincias que tenha como
resultado a associa¢do de um ou mais indicios a conta, a Institui¢do financeira reportante tem de equiparar a
conta a uma Conta sujeita a comunica¢do no que respeita a cada Estado-Membro em relagdo ao qual seja iden-
tificado um indicio, a menos que decida aplicar o ponto B, n.° 6, e que uma das excecdes desse ponto seja apli-
cével a essa conta.
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¢) Se a andlise refor¢ada das Contas de elevado valor indicada no ponto C detetar a meng¢do “posta restante” ou
“ao cuidado de” no endereco e ndo for identificado nenhum outro endereco e nenhum dos outros indicios
enumerados no ponto B, n.° 2, alineas a) a €), em relacio ao Titular da conta, a Institui¢do financeira repor-
tante tem de obter do Titular da conta uma autocertificagio ou Documento comprovativo a fim de determinar
a residéncia ou residéncias do Titular da conta para efeitos fiscais. Se a Institui¢do financeira reportante nio
puder obter tal autocertificagdo ou Documento comprovativo, tem de comunicar a conta a autoridade compe-
tente do seu Estado-Membro como conta ndo documentada.

6. Se, em 31 de dezembro de 2015, uma Conta pré-existente de pessoa singular ndo for uma Conta de elevado valor
mas passar a ser uma Conta de elevado valor no dltimo dia de um ano civil subsequente, a Institui¢do financeira
reportante tem de concluir os procedimentos de andlise reforcada indicados no ponto C em relagio a essa conta
no decurso do ano civil subsequente aquele em que a conta tiver passado a ser uma Conta de elevado valor. Se,
com base nessa andlise, a conta for identificada como Conta sujeita a comunicacdo, a Institui¢do financeira repor-
tante tem de comunicar as informagdes necessarias sobre essa conta em relacdo ao ano em que ¢é identificada
como Conta sujeita a comunica¢do e nos anos subsequentes numa base anual, a menos que o Titular da conta
deixe de ser uma Pessoa sujeita a comunicagdo.

7. Depois de ter aplicado os procedimentos de andlise reforcada indicados no ponto C a uma Conta de elevado valor,
a Instituicdo financeira reportante ndo é obrigada a voltar a aplicar tais procedimentos 8 mesma Conta de elevado
valor nos anos subsequentes, com excegdo da recolha de informagdes junto dos gestores de conta indicada no
ponto C, n.° 4, a menos que a conta ndo esteja documentada, devendo nesse caso a Institui¢do financeira repor-
tante voltar a aplicar anualmente os procedimentos até que a conta em causa deixe de estar ndo documentada.

8. Se se verificar uma alteracdo de circunstincias no que diz respeito a uma Conta de elevado valor que tenha como
resultado a associacdo a conta de um ou vdrios dos indicios indicados no ponto B, n.° 2, a Institui¢do financeira
reportante tem de equiparar a conta a uma Conta sujeita a comunica¢do no que respeita a cada Estado-Membro
em relagdo ao qual seja identificado um indicio, a menos que decida aplicar o ponto B, n.° 6 e que uma das exce-
¢des desse ponto seja aplicdvel a essa conta.

9. A Instituicdo financeira reportante tem de aplicar procedimentos que garantam que os gestores de conta identi-
ficam qualquer alteragdo das circunstincias de uma conta. Por exemplo, se um gestor de conta for notificado de
que o Titular da conta tem um novo enderego de correio num Estado-Membro, a Institui¢do financeira reportante
é obrigada a tratar o novo endere¢o como uma alteragdo de circunstancias e, se decidir aplicar o ponto B, n.° 6, é
obrigada a obter a documentacio adequada do Titular da conta.

D. A andlise das Contas pré-existentes de elevado valor de pessoas singulares tem de estar concluida até 31 de dezembro
de 2016. A anilise das Contas pré-existentes de menor valor de pessoas singulares tem de estar concluida até
31 de dezembro de 2017.

E. Qualquer Conta pré-existente de pessoa singular que tenha sido identificada como Conta sujeita a comunicagdo nos
termos da presente seccdo tem de ser equiparada a Conta sujeita a comunica¢do em todos os anos subsequentes, a
menos que o Titular da conta deixe de ser uma Pessoa sujeita a comunicagio.

SECCAO IV

DILIGENCIA DEVIDA PARA CONTAS NOVAS DE PESSOAS SINGULARES

Sido aplicéveis os procedimentos a seguir indicados para identificar as contas sujeitas a comunicagio de entre as Contas
novas de pessoas singulares.

A. No que respeita a Contas novas de pessoas singulares, a Institui¢do financeira reportante tem de obter, no momento
da abertura da conta, uma autocertificacdo (que pode fazer parte da documentacio de abertura da conta) que lhe
permita determinar a residéncia ou residéncias para efeitos fiscais do titular da conta e confirmar a verosimilhanga
dessa autocertificagdo com base nas informacdes obtidas pela institui¢do financeira reportante no ambito da abertura
da conta, incluindo qualquer documentagio coligida a titulo dos Procedimentos AML/KYC.

B. Se a autocertificagdo comprovar que o Titular da conta é residente para efeitos fiscais num Estado-Membro, a Insti-
tui¢do financeira reportante tem de equiparar a conta a uma Conta sujeita a comunicagio e a autocertificacdo tem de
incluir também o NIF do Titular da conta relativo a esse Estado-Membro (sob reserva da Seccdo I, ponto D) e a data
de nascimento.

C. Se se verificar uma alteragdo de circunstancias no que diz respeito a uma Conta nova de pessoa singular que leve a
Institui¢do financeira reportante a ter conhecimento, ou a ter motivos para presumir, que a autocertificagdo original
estd incorreta ou ndo é fidvel, a Instituicdo financeira reportante ndo pode utilizar a autocertificacdo original e tem
de obter uma autocertificagio valida que comprove a residéncia ou residéncias do Titular da conta para efeitos fiscais.
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SECCAO V

DILIGENCIA DEVIDA PARA CONTAS PRE-EXISTENTES DE ENTIDADES

Sdo aplicdveis os procedimentos a seguir indicados para identificar as Contas sujeitas a comunica¢do de entre as Contas
pré-existentes de entidades.

A. Contas de entidades ndo sujeitas a andlise, identificagdo ou comunicac¢io. Salvo decisio em contrdrio da Institui¢do
financeira reportante, quer no que diz respeito a todas as Contas pré-existentes de entidades quer, separadamente, no
que diz respeito a qualquer grupo claramente identificado de tais contas, uma Conta pré-existente de entidade cujo
saldo ou valor agregado ndo exceda, em 31 de dezembro de 2015, um montante expresso na moeda nacional de
cada Estado-Membro correspondente a 250 000 USD ndo tem de ser analisada, identificada ou comunicada como
Conta sujeita a comunicagdo até que o respetivo saldo ou valor agregado exceda esse montante no dltimo dia de cada
ano civil subsequente.

B. Contas de entidades sujeitas a andlise. Uma Conta pré-existente de entidade cujo saldo ou valor agregado exceda, em
31 de dezembro de 2015, um montante expresso na moeda nacional de cada Estado-Membro correspondente a
250 000 USD, e uma Conta pré-existente de Entidade que, em 31 de dezembro de 2015, ndo exceda esse montante
mas cujo saldo ou valor agregado exceda tal montante no dltimo dia de cada ano civil subsequente tem de ser anali-
sada segundo os procedimentos estabelecidos no ponto D.

C. Contas de entidades em relagdo as quais é exigida a comunicagdo. No que diz respeito as Contas pré-existentes de
entidades indicadas no ponto B, s6 sdo equiparadas a Contas sujeitas a comunicagio as contas detidas por uma ou
mais Entidades que sejam Pessoas sujeitas a comunicagdo, ou por ENF (entidades ndo financeiras) passivas com uma
ou mais Pessoas que exercem o controlo que sejam Pessoas que sejam Pessoas sujeitas a comunicagio.

D. Procedimentos de andlise para a identificagdo de contas de entidades em relagdo as quais é exigida a comunicacio.
Relativamente as Contas pré-existentes de entidades indicadas no ponto B, a Institui¢do financeira reportante tem de
aplicar os seguintes procedimentos de andlise para determinar se a conta é detida por uma ou mais Pessoas sujeitas a
comunicagdo, ou por ENF passivas com uma ou mais Pessoas que exercem o controlo que sejam Pessoas sujeitas a
comunicagdo:

1. Determinar se a Entidade é uma Pessoa sujeita a comunicagao.

a) Analisar as informagdes mantidas para fins regulamentares ou de relagdes com o cliente (incluindo informa-
¢oes recolhidas a titulo dos Procedimentos AML/KYC) para determinar se tais informagdes indicam que o
Titular da conta ¢ residente num Estado-Membro. Para esse efeito, as informag¢des que indicam que o titular da
conta ¢ residente num Estado-Membro incluem um local de constitui¢do ou organizagdo, ou um endereco
num Estado-Membro.

b) Se as informagdes indicarem que o Titular da conta é residente num Estado-Membro, a Institui¢do financeira
reportante tem de equiparar a conta a uma Conta sujeita a comunicag¢do, a menos que obtenha uma autocerti-
ficagdo do Titular da conta, ou possa razoavelmente determinar, com base em informacdes que possua ou que
estejam publicamente disponiveis, que o Titular da conta ndo é uma Pessoa sujeita a comunicagio.

2. Determinar se a Entidade é uma ENF passiva com uma ou mais Pessoas que exercem o controlo que sejam
Pessoas sujeitas a comunicagdo. No que diz respeito ao Titular de uma Conta pré-existente de entidade (incluindo
uma Entidade que seja uma Pessoa sujeita a comunicacdo), a Instituicdo financeira reportante tem de determinar
se o Titular da conta é uma ENF passiva com uma ou mais Pessoas que exercem o controlo que sejam Pessoas
sujeitas a comunicacdo. Se uma das Pessoas que exercem o controlo de uma ENF passiva for uma Pessoa sujeita a
comunicagdo, a conta tem de ser equiparada a Conta sujeita a comunicagdo. Para tal, a Institui¢do financeira
reportante tem de seguir as orientagdes constantes do ponto D, n.° 2, alineas a) a c), na ordem mais adequada as
circunstancias.

a) Determinar se o Titular da conta é uma ENF passiva. Para determinar se o Titular da conta é uma ENF passiva,
a Institui¢do financeira reportante tem de obter uma autocertificacio do Titular da conta para estabelecer o seu
estatuto, a menos que razoavelmente determine, com base em informagdes que possua ou que estejam publica-
mente disponiveis, que o Titular da conta é uma ENF ativa ou uma Institui¢do financeira distinta de uma Enti-
dade de investimento indicada na Sec¢do VIII, ponto A, n.° 6, alinea b), que ndo seja uma Institui¢do financeira
de uma Jurisdi¢do participante.

b) Determinar as Pessoas que exercem o controlo de um Titular de conta. Para determinar as Pessoas que exercem
o controlo de um Titular de conta, a Institui¢do financeira reportante pode basear-se nas informagdes reco-
lhidas e mantidas a titulo dos Procedimentos AML/KYC.
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¢) Determinar se uma Pessoa que exercer o controlo de uma ENF passiva é uma Pessoa sujeita a comunicagio.
Para determinar se uma Pessoa que exerce o controlo de uma ENF passiva é uma Pessoa sujeita a comunicacdo,
a Institui¢do financeira reportante pode basear-se:

i) nas informagdes recolhidas e mantidas a titulo dos Procedimentos AML/KYC no caso de uma Conta pré-
-existente de entidade detida por uma ou mais ENF cujo saldo ou valor agregado nio exceda um montante
expresso na moeda nacional de cada Estado-Membro correspondente a 1 000 000 USD, ou

ii) numa autocertificagdo do Titular da conta ou da Pessoa que exerce o controlo do(s) Estado(s)-Membro(s) ou
de outra(s) jurisdigdo(des) em que a Pessoa que exerce o controlo seja residente para efeitos fiscais.

E. Calendério de andlise e procedimentos adicionais aplicdveis as Contas pré-existentes de entidades

1. A andlise das Contas pré-existentes de entidades cujo saldo ou valor agregado exceda, em 31 de dezembro
de 2015, um montante expresso na moeda nacional de cada Estado-Membro correspondente a 250 000 USD
tem de estar concluida até 31 de dezembro de 2017.

2. A andlise das Contas pré-existentes de entidades cujo saldo ou valor agregado ndo exceda, em 31 de dezembro
de 2015, um montante expresso na moeda nacional de cada Estado-Membro correspondente a 250 000 USD
mas exceda esse montante em 31 de dezembro de um ano subsequente tem de estar concluida no decurso do ano
civil subsequente aquele em que o saldo ou valor agregado tiver excedido tal montante.

3. Se se verificar uma alteracdo de circunstancias no que diz respeito a uma Conta pré-existente de entidade em
consequéncia da qual a Instituicdo financeira reportante tenha conhecimento, ou tenha motivos para presumir,
que a autocertificacdo ou outro documento comprovativo associado a uma conta estd incorreto ou ndo é fidvel, a
Institui¢do financeira reportante tem de voltar a determinar o estatuto da conta segundo os procedimentos estabe-
lecidos no ponto D.

SECCAO VI

DILIGENCIA DEVIDA PARA CONTAS NOVAS DE ENTIDADES

Sio aplicéveis os procedimentos a seguir indicados para identificar as Contas sujeitas a comunica¢do de entre as Contas
novas de Entidades.

Procedimentos de andlise para a identificacio de contas de entidades em relagdo as quais é exigida a comunicacio. Relati-
vamente as Contas novas de entidades, a Institui¢do financeira reportante tem de aplicar os seguintes procedimentos de
andlise para determinar se a conta ¢ detida por uma ou mais Pessoas sujeitas a comunicagdo, ou por ENF passivas com
uma ou mais Pessoas que exercem o controlo que sejam pessoas sujeitas a comunicacdo:

1. Determinar se a Entidade é uma Pessoa sujeita a comunicagdo.

a) Obter uma autocertificagdo, que pode fazer parte da documentacio de abertura da conta, que permita a Insti-
tui¢do financeira reportante determinar a residéncia ou residéncias para efeitos fiscais do Titular da conta e
confirmar a verosimilhanga dessa autocertificacdo com base nas informacdes obtidas pela Institui¢do financeira
reportante no dmbito da abertura da conta, incluindo qualquer documentagio coligida a titulo dos Procedimentos
AML/KYC. Se a Entidade certificar que ndo tem residéncia para efeitos fiscais, a Institui¢do financeira reportante
pode basear-se no endereco do estabelecimento principal da Entidade para determinar a residéncia do Titular da
conta.

b) Se a autocertificagdo indicar que o Titular da conta é residente num Estado-Membro, a Institui¢do financeira repor-
tante tem de equiparar a conta a uma Conta sujeita a comunicacio, a menos que possa razoavelmente determinar,
com base em informagdes que possua ou que estejam publicamente disponiveis, que o Titular da conta ndo é uma
Pessoa sujeita a comunica¢do em relagdo a esse Estado-Membro.

2. Determinar se a Entidade é uma ENF passiva com uma ou mais Pessoas que exercem o controlo que sejam Pessoas
sujeitas a comunicacdo. No que diz respeito ao Titular de uma Conta nova de entidade (incluindo uma Entidade que
seja uma Pessoa sujeita a comunicagdo), a Institui¢do financeira declarante tem de determinar se o Titular da conta é
uma ENF passiva com uma ou mais Pessoas que exercem o controlo que sejam Pessoas sujeitas a comunicacdo. Se
uma das Pessoas que exercem o controlo de uma ENF passiva for uma Pessoa sujeita a comunicagdo, a conta tem de
ser equiparada a Conta sujeita a comunicagdo. Para tal, a Institui¢do financeira reportante tem de seguir as orienta¢des
constantes do ponto A, n.° 2, alineas a) a c), na ordem mais adequada as circunstincias.
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a) Determinar se o Titular da conta é uma ENF passiva. Para determinar se o Titular da conta é uma ENF passiva, a
Institui¢do financeira reportante tem de se basear numa autocertificacdo do Titular da conta para estabelecer o seu
estatuto, a menos que razoavelmente determine, com base em informagdes que possua ou que estejam publica-
mente disponiveis, que o Titular da conta é uma ENF ativa ou uma Institui¢do financeira distinta de uma Entidade
de investimento descrita na Secgdo VIII, ponto A, n.° 6, alinea b), que ndo seja uma Instituicio financeira de uma
Jurisdicdo participante.

b) Determinar as Pessoas que exercem o controlo de um Titular de conta. Para determinar as Pessoas que exercem o
controlo do Titular da conta, a Instituicio financeira reportante pode basear-se nas informacdes recolhidas e
mantidas a titulo dos Procedimentos AML/KYC.

¢) Determinar se uma Pessoa que exerce o controlo de uma ENF passiva é uma Pessoa sujeita a comunicagdo. Para
determinar se a Pessoa que exerce o controlo de uma ENF passiva é uma Pessoa sujeita a comunicacdo, a Insti-
tui¢do financeira reportante pode basear-se numa autocertificagdo do Titular da conta ou da Pessoa que exerce o
controlo.

SECCAO VII

REGRAS ESPECIAIS DE DILIGENCIA DEVIDA

Sdo aplicaveis na execucdo dos procedimentos de diligéncia devida acima indicados as regras adicionais a seguir indi-
cadas:

A. Utilizagdo de autocertificacdes e Documentos comprovativos. A Instituicio financeira reportante nio pode utilizar
uma autocertificacdo ou Documento comprovativo se tiver conhecimento ou motivos para presumir que a autocerti-
ficacdo ou Documento comprovativo estd incorreto ou ndo ¢ fidvel.

B. Procedimentos alternativos para contas financeiras detidas por pessoas singulares beneficidrias de um contrato de
seguro monetizdvel ou de um contrato de renda e para contratos de seguro de grupo com valor de resgate ou
contratos de renda em grupo. A Institui¢do financeira reportante pode presumir que uma pessoa singular beneficidria
(com excegdo do tomador do seguro) de um Contrato de seguro monetizdvel ou de um Contrato de renda que recebe
uma prestacio por morte ndo é uma Pessoa sujeita a comunicacio e pode considerar essa Conta financeira como
ndo sendo uma Conta sujeita a comunicagio salvo se tiver conhecimento, ou motivos para presumir, que o benefi-
cidrio é uma Pessoa sujeita a comunicacdo. A Institui¢do financeira reportante tem motivos para presumir que o
beneficidrio de um Contrato de seguro monetizavel ou de um Contrato de renda é uma Pessoa sujeita a comunicagio
se as informacdes recolhidas pela Institui¢do financeira reportante e associadas ao beneficidrio contiverem os indicios
indicados na Seccio III, ponto B. Se tiver efetivamente conhecimento, ou motivos para presumir, que o beneficidrio é
uma Pessoa sujeita a comunicagdo, a Institui¢do financeira reportante tem de seguir os procedimentos estabelecidos
na Secgao III, ponto B.

A Institui¢do financeira reportante pode equiparar uma Conta financeira que constitua a participacio de um membro
num Contrato de seguro monetizdvel de grupo ou num Contrato de renda em grupo a uma Conta financeira nio
sujeita a reporte até a data em que seja devido o pagamento de um montante ao trabalhador/titular do certificado ou
beneficidrio, se a Conta financeira que constitui a participagdo do membro no Contrato de seguro monetizavel de
grupo ou no Contrato de renda em grupo preencher os seguintes requisitos:

i) O Contrato de seguro monetizdvel de grupo ou o Contrato de renda em grupo ¢é emitido para um empregador e
cobre 25 ou mais trabalhadores/titulares do certificado;

ii) Os trabalhadores/titulares do certificado tém direito a receber qualquer valor contratual relacionado com as suas
unidades de participagdo e a designar beneficidrios para a prestacio devida por morte do trabalhador; e

i) O montante agregado devido a um trabalhadorftitular do certificado ou beneficidrio ndo excede um montante
expresso na moeda nacional de cada Estado-Membro correspondente a 1 000 000 USD.

Entende-se por “Contrato de seguro monetizdvel de grupo” um Contrato de seguro monetizdvel que i) oferece cober-
tura a pessoas singulares associadas através de um empregador, associagdo comercial, sindicato ou outra associagdo
ou grupo, e ii) cobra um prémio por cada membro do grupo (ou membro de uma categoria dentro do grupo) que é
determinado sem ter em conta o estado de satide da pessoa singular com exce¢do da idade, sexo e hébitos tabagicos
do membro (ou categoria de membros) do grupo.

Entende-se por “Contrato de renda em grupo” um Contrato de renda cujos credores sdo pessoas singulares associadas
através de um empregador, associagdo comercial, sindicato ou outra associagdo ou grupo.
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C. Agregacio de Contas de pessoas singulares.

1. Para determinar o saldo ou valor agregado das Contas financeiras detidas por uma pessoa singular, a Instituicdo
financeira reportante é obrigada a agregar todas as Contas financeiras que sejam por ela mantidas, ou por uma
Entidade relacionada, mas exclusivamente na medida em que os sistemas informéticos da Instituicdo financeira
reportante estabelegam uma ligagdo entre essas Contas financeiras por referéncia a um elemento de dados, como
o ntimero de cliente ou o NIF, permitindo assim agregar os saldos ou valores das contas. Atribui-se a cada titular
de uma Conta financeira conjunta a totalidade do saldo ou do valor dessa conta para efeitos da aplicagio dos
requisitos de agregacdo indicados no presente niimero.

2. Agregacdo de Contas de entidades. Para determinar o saldo ou valor agregado das Contas financeiras detidas por
uma entidade, a Institui¢do financeira reportante é obrigada a tomar em consideracdo todas as Contas financeiras
que sejam por ela mantidas, ou por uma Entidade relacionada, mas exclusivamente na medida em que os sistemas
informaticos da Instituicdo financeira reportante estabelegam uma ligagdo entre essas Contas financeiras por refe-
réncia a um elemento de dados, como o niimero de cliente ou o NIF, permitindo assim agregar os saldos ou
valores das contas. Atribui-se a cada titular de uma Conta financeira conjunta a totalidade do saldo ou do valor
dessa conta para efeitos da aplicagdo dos requisitos de agregacdo indicados no presente niimero.

3. Regra especial de agregacdo aplicdvel aos gestores de conta. Para determinar o saldo ou valor agregado das Contas
financeiras detidas por uma pessoa a fim de determinar se uma Conta financeira é uma Conta de elevado valor, a
Institui¢do financeira reportante ¢ ainda obrigada a agregar as Contas financeiras em relacdo as quais um gestor
de conta tenha conhecimento, ou motivos para presumir, que sdo direta ou indiretamente detidas ou controladas
pela mesma pessoa ou que foram abertas pela mesma pessoa (salvo na qualidade de fiducidrio).

4. Montantes lidos pelo seu contravalor noutras moedas. Todos os montantes expressos na moeda nacional de cada
Estado-Membro devem ser lidos pelo seu contravalor noutras moedas, conforme determinado no direito nacional.

SECCAO VIII

DEFINICOES

Séo aplicaveis as seguintes defini¢des:
A. Institui¢do financeira reportante

1. Entende-se por “Institui¢do financeira reportante” qualquer Instituicio financeira de um Estado-Membro que nido
seja uma Instituicdo financeira nio reportante. Entende-se por “Instituicio financeira de um Estado-Membro”
i) qualquer Institui¢do financeira residente num Estado-Membro, com excecdo de qualquer sucursal dessa Insti-
tui¢do financeira situada fora desse Estado-Membro, e ii) qualquer sucursal de uma Instituicdo financeira ndo resi-
dente num Estado-Membro se essa sucursal estiver situada nesse Estado-Membro.

2. Entende-se por “Institui¢do financeira de uma Jurisdicdo participante” i) qualquer Institui¢do financeira residente
numa Jurisdi¢do participante, com exce¢do de qualquer sucursal dessa Instituicio financeira situada fora dessa
Jurisdi¢do participante, e ii) qualquer sucursal de uma Institui¢do financeira ndo residente numa Jurisdi¢do partici-
pante, se essa sucursal estiver situada nessa Jurisdi¢do participante.

3. Entende-se por “Institui¢do financeira” uma Institui¢do de custddia, uma Instituicio de depésito, uma Entidade de
investimento, ou uma Empresa de seguros especificada.

4. Entende-se por “Instituicio de custédia” qualquer Entidade cuja atividade consista, numa parte substancial, na
detencdo de Ativos financeiros por conta de terceiros. Uma Entidade detém Ativos financeiros por conta de
terceiros como parte substancial da sua atividade se o rendimento bruto da Entidade gerado pela detengdo de
Ativos financeiros e servigos financeiros conexos for igual ou superior a 20 % do rendimento bruto da Entidade
durante o mais curto dos periodos seguintes: i) o periodo de trés anos que termina em 31 de dezembro (ou no
dltimo dia de um periodo contabilistico diferente do ano civil) do ano que precede aquele em que é efetuado o
célculo; ou ii) o periodo de existéncia da entidade.

5. Entende-se por “Institui¢do de depdsito” qualquer Entidade que aceite depdsitos no decurso normal de uma ativi-
dade bancéria ou similar.
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6. Entende-se por “Entidade de investimento” qualquer Entidade:

a) Que exerca como atividade principal uma ou virias das seguintes atividades ou opera¢des em nome ou por
conta de um cliente:

i) transacdes sobre instrumentos do mercado monetério (cheques, letras e livrancas, certificados de depdsito,
derivados, etc.); mercado de cambios; instrumentos sobre divisas, taxas de juro e indices; valores mobilid-
rios; ou operagdes a prazo sobre mercadorias;

ii) gestdo individual e coletiva de carteiras, ou

iii) outros tipos de investimento, administracio ou gestdo de Ativos financeiros ou numerdrio por conta de
outren;

ou

b) Cujos rendimentos brutos provenham principalmente de atividades de investimento, reinvestimento ou nego-
ciagdo de Ativos financeiros, se a Entidade for gerida por outra Entidade que seja uma Institui¢do de depdsito,
uma Instituicdo de custédia, uma Empresa de seguros especificada, ou uma Entidade de investimento tal como
indicada no ponto A, n.° 6, alinea a).

Considera-se que uma Entidade tem como principal atividade econémica uma ou mais das atividades indicadas
no ponto A, n.° 6, alinea a), ou que o rendimento bruto de uma Entidade provém essencialmente do investimento,
reinvestimento e negociagio de Ativos financeiros para efeitos do ponto A, n.° 6, alinea b), se o rendimento bruto
da Entidade gerado pelas atividades em causa for igual ou superior a 50 % do rendimento bruto da Entidade
durante o mais curto dos periodos seguintes: i) o periodo de trés anos que termina em 31 de dezembro do ano
que precede aquele em que € efetuado o célculo, ou ii) o periodo de existéncia da Entidade. A expressdo “Entidade
de investimento” ndo inclui nenhuma Entidade que seja uma Entidade ndo financeira (ENF) ativa pelo facto de
cumprir qualquer um dos critérios definidos no ponto D, n.° 8, alineas d) a g).

O presente nimero deve ser interpretado de forma compativel com a terminologia similar utilizada na defini¢do
de “institui¢do financeira” nas Recomendagdes do Grupo de Agdo Financeira Internacional.

7. A expressdo “Ativo financeiro” inclui titulos (por exemplo, de participagdo no capital de sociedades de capitais, de
participagdo em sociedades de pessoas ou na qualidade de beneficidrios efetivos numa partnership (sociedade de
pessoas) com miiltiplos s6cios ou numa sociedade em comandita por agdes cotada em bolsa ou num trust (estru-
tura fiducidria), notas, obrigacdes, ou outros titulos de divida), participacdes em sociedades, mercadorias, swaps
(por exemplo, swaps de taxa de juro, swaps de divisas, swaps de base, limites maximos da taxa de juro, limites
minimos da taxa de juro, swaps de mercadorias, swaps de ag¢des, swaps relativos a um indice sobre agdes e instru-
mentos similares), Contratos de seguro ou Contratos de renda, ou qualquer participa¢io (incluindo contratos de
futuros, contratos forward ou opg¢des) em titulos, sociedades de pessoas, mercadorias, swaps, Contratos de seguro,
ou Contratos de renda. A expressdo “Ativo financeiro” ndo inclui a participagdo direta, ndo ligada a uma divida,
em bens iméveis.

8. Entende-se por “Empresa de seguros especificada” qualquer Entidade que seja uma empresa de seguros (ou a socie-
dade gestora de participacdes sociais numa empresa de seguros) que emita Contratos de seguro monetizdvel ou
Contratos de renda ou esteja obrigada a efetuar pagamentos relativos a esses contratos.

B. Institui¢do financeira ndo reportante
1. Entende-se por “Institui¢do financeira ndo reportante” qualquer Institui¢do financeira que seja:

a) Uma Entidade publica, uma Organizagdo internacional ou um Banco central, salvo no que diz respeito ao
pagamento resultante de uma obrigagdo detida em ligagdo com uma atividade financeira comercial exercida
por uma Empresa de seguros especificada, uma Institui¢do de custédia, ou uma Instituicdo de depdsito;

b) Um Fundo de pensdes de participacdo alargada, um Fundo de pensdes de participacdo limitada, um Fundo de
p participag g p p pag
pensdes de uma Entidade publica, de uma Organizagdo internacional ou de um Banco central, ou um Emitente
qualificado de cartdes de crédito;

¢) Qualquer outra Entidade que apresente um baixo risco de ser utilizada para efeitos de evasio fiscal, que tenha
caracteristicas substancialmente idénticas as das Entidades descritas no ponto B, n.c 1, alineas a) e b), e que
esteja incluida na lista de Institui¢des financeiras ndo reportantes a que se refere o artigo 8., n.° 7-A, da
presente diretiva, desde que o estatuto dessa Entidade enquanto Institui¢do financeira nio reportante ndo
ponha em causa os objetivos da presente diretiva;
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d) Um Veiculo de investimento coletivo isento; ou

e) Um trust (estrutura fiducidria), desde que o trustee (fiducidrio) seja uma Institui¢do financeira reportante e trans-
mita todas as informagdes exigidas a titulo da Sec¢do I no que diz respeito a todas as Contas sujeita a comuni-
cagdo do trust (estrutura fiducidria).

2. Entende-se por “Entidade publica” o governo de um Estado-Membro ou outra jurisdi¢do, qualquer subdivisdo poli-
tica de um Estado-Membro ou outra jurisdi¢do (que, para evitar ambiguidades, inclui estados, provincias, distritos,
ou municipios), ou qualquer agéncia ou instrumento de intervengdo totalmente detido por um Estado-Membro
ou outra jurisdi¢do ou por uma ou vdrias das entidades anteriormente referidas (constituindo cada uma delas uma
“Entidade publica”). Esta categoria inclui as partes integrantes, entidades controladas e subdivisdes politicas de um
Estado-Membro ou outra jurisdi¢do.

a) Entende-se por “parte integrante” de um Estado-Membro ou outra jurisdi¢do qualquer pessoa, organizagio,
agéncia, gabinete, fundo, instrumento de interven¢do ou outro organismo, seja qual for a sua designagdo, que
constitua uma autoridade de governa¢io de um Estado-Membro ou outra jurisdi¢do. Os rendimentos liquidos
da autoridade de governagdo tém de ser creditados na sua prépria conta ou noutras contas do Estado-Membro
ou outra jurisdicdo, ndo podendo nenhuma parte desses rendimentos reverter a favor de uma pessoa singular.
Uma parte integrante ndo inclui nenhuma pessoa que seja membro do governo, funciondrio, ou administrador
que atue a titulo privado ou pessoal.

b) Entende-se por “entidade controlada” uma Entidade que seja formalmente distinta do Estado-Membro ou outra
jurisdicio ou que constitua uma entidade juridica distinta, desde que:

i) A Entidade seja totalmente detida e controlada por uma ou vdrias Entidades ptblicas, diretamente ou
através de uma ou vdrias entidades controladas;

ii) Os rendimentos liquidos da Entidade sejam creditados na sua prépria conta ou nas contas de uma ou
vérias Entidades publicas, ndo podendo nenhuma parte dos seus rendimentos reverter a favor de uma
pessoa singular; e

iii) Os ativos da Entidade revertam a favor de uma ou vérias Entidades pablicas no momento da dissolucio.

¢) O rendimento ndo reverte a favor de pessoas singulares se essas pessoas forem os beneficidrios de um
programa publico e as atividades do programa forem realizadas em prol do bem-estar comum da populagio
ou estiverem de alguma forma relacionadas com a administragdo ptiblica. Ndo obstante o que precede, consi-
dera-se, no entanto, que o rendimento reverte a favor de pessoas singulares se o rendimento resultar do
recurso a uma Entidade ptiblica para a condugio de uma atividade comercial como a atividade da banca
comercial, que presta servigos financeiros a pessoas singulares.

3. Entende-se por “Organizagdo internacional” qualquer organizagdo internacional ou qualquer agéncia ou instru-
mento de intervenc¢do totalmente detido por essa organizagdo. Esta categoria inclui qualquer organizagdo intergo-
vernamental (incluindo uma organizagdo supranacional) i) composta essencialmente por governos, ii) que tenha
um acordo de sede ou um acordo substancialmente idéntico com o Estado-Membro, e iii) cujo rendimento nio
reverta a favor de pessoas singulares.

4. Entende-se por “Banco central” uma institui¢do que, por lei ou por decisdo governamental, é a autoridade prin-
cipal, distinta do préprio governo do Estado-Membro, que emite instrumentos destinados a circular como divisas.
Essa institui¢io pode incluir um instrumento de intervengdo independente do governo do Estado-Membro, quer
seja ou ndo total ou parcialmente detido pelo Estado-Membro.

5. Entende-se por “Fundo de pensdes de participagdo alargada” um fundo instituido para conceder prestagdes de
reforma, de invalidez, ou por morte, ou qualquer combinacio das anteriores, a beneficidrios que sio ou foram
assalariados (ou pessoas por eles designadas) de um ou varios empregadores em contrapartida de servigos pres-
tados, desde que o fundo:

a) Nio tenha um tnico beneficidrio com direito a mais de 5 % dos ativos do fundo;
b) Esteja sujeito a regulacdo publica e efetue a comunicagdo de informagdes as autoridades fiscais; e
¢) Satisfaca pelo menos um dos seguintes requisitos:

i) o fundo estd geralmente isento de impostos sobre os rendimentos de investimentos, ou a tributagdo desses
rendimentos ¢ diferida ou estd sujeita a uma taxa reduzida, devido ao seu estatuto de plano de reforma ou
de pensdes,
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ii) o fundo recebe pelo menos 50 % das suas contribui¢des totais (com excecdo das transferéncias de ativos
de outros planos indicadas no ponto B, n.>s 5 a 7, ou de contas de reforma ou de pensdes indicadas no
ponto C, n.° 17, alinea a)) dos empregadores que o financiam,

iii) as distribuicdes ou levantamentos do fundo s6 estdo autorizados no momento da ocorréncia de determi-
nados eventos relacionados com a reforma, invalidez, ou morte (exceto distribuicdes de transferéncia para
outros fundos de pensdes indicados no ponto B, n. 5 a 7, ou contas de reforma ou de pensdes indicadas
no ponto C, n.° 17, alinea a)), ou sdo aplicadas penalizacdes a distribui¢des ou levantamentos efetuados
antes da ocorréncia de tais eventos, ou

iv) as contribuicdes (com exce¢do de determinadas contribuicdes compensatdrias autorizadas) dos assalariados
para o fundo sdo limitadas por referéncia ao rendimento do trabalho dos assalariados ou nido podem
exceder, anualmente, um montante expresso na moeda nacional de cada Estado-Membro correspondente a
50 000 USD, sendo aplicaveis as regras estabelecidas na Secgdo VII, ponto C, para agregagdo de contas e
conversio cambial.

6. Entende-se por “Fundo de pensdes de participagdo limitada” um fundo instituido para conceder prestagdes de
reforma, de invalidez, ou por morte a beneficidrios que sdo ou foram assalariados (ou pessoas por eles designadas)
de um ou vérios empregadores em contrapartida de servigos prestados, desde que:

a) O fundo tenha menos de 50 participantes;

b) O fundo seja financiado por um ou vérios empregadores que nio sejam Entidades de investimento nem ENF
passivas;

¢) As contribui¢des dos assalariados e dos empregadores para o fundo (com excecdo de transferéncias de ativos
de contas de reforma e de pensdes indicadas no ponto C, n.° 17, alinea a)) estejam limitadas por referéncia ao
rendimento do trabalho e a remuneracio dos assalariados, respetivamente;

d) Os participantes que ndo sejam residentes do Estado-Membro em que o fundo estd estabelecido ndo tenham
direito a mais de 20 % dos ativos do fundo; e

e) O fundo esteja sujeito a regulagdo publica e efetue a comunica¢do de informagdes as autoridades fiscais.

7. Entende-se por “Fundo de pensdes de uma Entidade puablica, uma Organizagdo internacional, ou um Banco
central” um fundo instituido por uma Entidade publica, uma Organizagio internacional, ou um Banco central
para conceder prestacdes de reforma, de invalidez, ou por morte a beneficidrios ou participantes que sdo ou
foram seus assalariados (ou pessoas por eles designadas), ou que nio sdo nem foram assalariados, se as prestacdes
forem concedidas a esses beneficidrios ou participantes em contrapartida de servigos pessoais prestados a Entidade
publica, Organizagio internacional, ou Banco central.

8. Entende-se por “Emitente qualificado de cartdes de crédito” uma Institui¢do financeira que satisfaga os seguintes
requisitos:

a) Ser uma Institui¢do financeira unicamente pelo facto de, enquanto emitente de cartdes de crédito, aceitar depd-
sitos exclusivamente quando um cliente efetua um pagamento que excede o saldo devido a titulo do cartdo e o
excedente ndo é imediatamente devolvido ao cliente; e

b) A partir de 1 de janeiro de 2016 ou antes dessa data, implementar politicas e procedimentos para evitar que
os clientes efetuem pagamentos em excesso superiores a um montante expresso na moeda nacional de cada
Estado-Membro correspondente a 50 000 USD, ou para garantir que qualquer pagamento em excesso superior
a esse montante é reembolsado ao cliente no prazo de 60 dias, sendo aplicdveis em ambos os casos as regras
indicadas na Secgdo VII, ponto C, para agregacdo de contas e conversio cambial. Para o efeito, o pagamento
em excesso de um cliente ndo inclui saldos credores imputaveis a taxas em litigio, mas inclui saldos credores
resultantes da devolucdo de mercadorias.

9. Entende-se por “Veiculo de investimento coletivo isento” uma Entidade de investimento regulada enquanto veiculo
de investimento coletivo, desde que todas as participagdes no veiculo de investimento coletivo sejam detidas por
pessoas singulares ou Entidades que ndo sejam Pessoas sujeitas a comunica¢do, ou através de tais pessoas ou enti-
dades, exceto no caso de uma ENF com Pessoas que exercem o controlo que sdo Pessoas sujeitas a comunicacio.
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Uma Entidade de investimento regulada enquanto veiculo de investimento coletivo ndo deixa de ser considerada
um Veiculo de investimento coletivo isento nos termos do ponto B, n.c 9, unicamente pelo facto de o veiculo de
investimento coletivo ter emitido acdes fisicas ao portador, desde que:

a) O veiculo de investimento coletivo ndo tenha emitido, e ndo emita, quaisquer agdes fisicas ao portador apds
31 de dezembro de 2015;

b) O veiculo de investimento coletivo retire todas essas agdes no momento do respetivo resgate;

¢) O veiculo de investimento coletivo ponha em prética os procedimentos de diligéncia devida estabelecidos nas
Seccdes II a VII e transmita todas as informacdes que tenham de ser comunicadas no que diz respeito a essas
acdes quando estas forem apresentadas para resgate ou outro pagamento; e

d) O veiculo de investimento coletivo aplique politicas e procedimentos para garantir que essas a¢des sio resga-
tadas ou imobilizadas o mais rapidamente possivel e em todo o caso antes de 1 de janeiro de 2018.

C. Conta financeira

1. Entende-se por “Conta financeira” uma conta mantida por uma Instituicdo financeira, e inclui uma Conta de
depésito, uma Conta de custédia e:

a) No caso de uma Entidade de investimento, qualquer Participagdo representativa de capital ou titulo de divida
da Institui¢do financeira. Ndo obstante o que precede, a expressio “Conta financeira” ndo inclui no entanto
nenhuma Participagdo representativa de capital nem titulo de divida de uma Entidade que seja uma Entidade
de investimento unicamente pelo facto de i) prestar consultoria a clientes em matéria de investimentos, e
atuar em nome destes, ou ii) gerir carteiras por conta de clientes, e atuar em nome destes com o objetivo de
investir, gerir, ou administrar Ativos financeiros depositados em nome dos clientes numa Institui¢do finan-
ceira distinta da referida Entidade;

b) No caso de uma Instituicio financeira ndo indicada no ponto C, n.c 1, alinea a), qualquer Participacdo repre-
sentativa de capital ou titulo de divida da Institui¢do financeira, se a categoria desses titulos tiver sido estabe-
lecida com o objetivo de evitar a comunicacdo nos termos da Sec¢do [, e

¢) Qualquer Contrato de seguro monetizavel e qualquer Contrato de renda emitido ou gerido por uma Insti-
tui¢do financeira, que ndo seja uma renda vitalicia imediata, incessivel e ndo ligada a um investimento, que é
emitida a uma pessoa singular e converte em valor monetdrio uma pensdo ou prestacio por invalidez paga
no ambito de uma Conta excluida.

A expressdo “Conta financeira” ndo inclui nenhuma conta que seja uma Conta excluida.

2. A expressdo “Conta de dep6sito” inclui qualquer conta comercial, conta a ordem, conta poupanga, conta a prazo
ou plano poupanga com tributacdo diferida, ou uma conta comprovada por um certificado de depdsito, certifi-
cado de poupanga com tributacio diferida, certificado de investimento, certificado de endividamento ou outro
instrumento similar mantido por uma Instituicdo financeira no decurso regular da atividade bancaria ou similar.
Uma Conta de depdsito inclui também um montante detido por uma empresa de seguros a titulo de um
contrato de investimento garantido ou contrato similar que tenha por objeto o pagamento de juros ou o respe-
tivo crédito em conta.

3. Entende-se por “Conta de custédia” uma conta (que ndo seja um Contrato de seguro ou um Contrato de renda)
na qual s3o conservados um ou vérios Ativos financeiros em beneficio de outra pessoa.

4. Entende-se por “Participagdo representativa de capital”, no caso de uma partnership (sociedade de pessoas) que
seja uma Institui¢do financeira, uma participagdo representativa do capital ou dos lucros dessa partnership (socie-
dade de pessoas). No caso de um trust (estrutura fiducidria) que seja uma Institui¢do financeira, considera-se que
uma participagdo representativa do capital é detida por qualquer pessoa equiparada a settlor (instituidor) ou a
beneficidrio da totalidade ou de parte do trust (estrutura fiducidria), ou por qualquer outra pessoa singular que
detenha efetivamente o controlo final do trust (estrutura fiducidria). Uma Pessoa sujeita a comunicagdo serd equi-
parada a beneficidria de um trust (estrutura fiducidria) se essa Pessoa sujeita a comunicagio tiver direito a receber
direta ou indiretamente [por exemplo, através de um nominee (mandatdrio)] uma distribui¢do obrigatéria ou
puder receber, direta ou indiretamente, uma distribuigdo discriciondria do trust (estrutura fiducidria).

5. Entende-se por “Contrato de seguro” um contrato (que nio seja um Contrato de renda) nos termos do qual o
emitente acorda em pagar um determinado montante no momento da ocorréncia de um risco especificado,
designadamente morte, doenca, acidente, responsabilidade, ou risco patrimonial.
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6. Entende-se por “Contrato de renda” um contrato nos termos do qual o emitente acorda em efetuar pagamentos
durante certo perfodo de tempo, total ou parcialmente determinado por referéncia a esperanga de vida de uma
ou virias pessoas singulares. A expressdo inclui também um contrato que seja considerado um Contrato de
renda nos termos das disposi¢des legislativas ou regulamentares ou das prdticas do Estado-Membro ou outra
jurisdi¢do em que o contrato tenha sido emitido e nos termos do qual o emitente acorda em efetuar pagamentos
a termo certo.

7. Entende-se por “Contrato de seguro monetizavel” um Contrato de seguro (que ndo seja um contrato de resseguro
de responsabilidade civil entre duas empresas de seguros) que tenha Valor em numerdrio.

8. Entende-se por “Valor em numerdrio” o mais elevado dos seguintes montantes: i) o montante que o tomador de
seguro tem direito a receber no momento do resgate ou da resolucio do contrato (calculado sem dedugido de
eventuais taxas de resgate ou de adiantamentos sobre a apdlice), e ii) o montante que o tomador de seguro pode
tomar de empréstimo no dmbito ou a titulo do contrato. Ndo obstante o que precede, a expressio “Valor em
numerdrio” ndo inclui o montante a pagar no ambito de um Contrato de seguro:

a) Exclusivamente devido por morte de uma pessoa segurada por um contrato de seguro de vida;

b) A titulo de prestacdes por danos corporais ou por doenga, ou outras prestagdes de indemnizagio de perdas
econdmicas incorridas no momento da materializacdo do risco segurado;

¢) A titulo de reembolso de um prémio pago anteriormente (deduzido o custo dos encargos com o seguro, quer
tenham sido ou ndo aplicados) nos termos de um Contrato de seguro (que ndo seja um contrato de renda ou
de seguro de vida ligado a um investimento) devido a anulagdo ou a resolugdo do contrato, diminui¢do da
exposi¢do ao risco durante o periodo de vigéncia do contrato, ou a um novo célculo do prémio do contrato
em resultado da corre¢do de um registo ou erro similar;

d) A titulo de dividendos do tomador de seguro (com exce¢do dos dividendos pagos no momento da resolu¢do
do contrato) desde que os dividendos digam respeito a um Contrato de seguro nos termos do qual as tnicas
prestagdes a pagar estdo indicadas no ponto C, n.° 8, alinea b); ou

e) A titulo de devolucio de um prémio provisional ou de um depésito de prémio para um Contrato de seguro
cujo prémio seja pago com uma periodicidade minima anual, se o montante do prémio provisional ou do
depésito de prémio ndo exceder o montante do prémio contratual devido no ano seguinte.

9. Entende-se por “Conta pré-existente”:
a) Uma Conta financeira mantida por uma Instituicio financeira reportante em 31 de dezembro de 2015;

b) Qualquer Conta financeira do Titular da conta, independentemente da data de abertura dessa Conta finan-
ceira, se:

i) o Titular da conta também detiver na Instituicdo financeira reportante (ou numa Entidade relacionada no
mesmo Estado-Membro que a Instituicdo financeira reportante) uma Conta financeira que seja uma Conta
pré-existente nos termos do ponto C, n.° 9, alinea a),

i) a Instituicdo financeira reportante (¢, quando aplicdvel, a Entidade relacionada no mesmo Estado-Membro
que a Institui¢do financeira reportante) equiparar as Contas financeiras em causa, e quaisquer outras
Contas financeiras do Titular da conta que sejam equiparadas a Contas pré-existentes nos termos da
alinea b), a uma Conta financeira dnica para cumprimento dos requisitos em matéria de conhecimento
estabelecidos na Secgdo VII, ponto A, e para determinar o saldo ou valor de qualquer uma das Contas
financeiras quando se lhes aplica qualquer um dos limiares,

iii) relativamente a uma Conta financeira que esteja sujeita aos Procedimentos AML/KYC, a Instituicdo finan-
ceira reportante puder cumprir os Procedimentos AML/KYC para a Conta financeira baseando-se nos
Procedimentos AML/KYC seguidos para a Conta pré-existente indicada no ponto C, n.° 9, alinea a), e

iv) a abertura da Conta financeira ndo exigir a prestacdo de informacdes novas, adicionais ou alteradas sobre
o cliente por parte do Titular da conta, exceto para efeitos da presente diretiva.

10. Entende-se por “Conta nova” uma Conta financeira mantida por uma Institui¢do financeira reportante aberta em
1 de janeiro de 2016 ou apds essa data, a ndo ser que seja equiparada a Conta pré-existente nos termos do
ponto C, n.° 9, alinea b).
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Entende-se por “Conta pré-existente de pessoa singular” uma Conta pré-existente detida por uma ou vérias
pessoas singulares.

Entende-se por “Conta nova de pessoa singular” uma Conta nova detida por uma ou vérias pessoas singulares.
Entende-se por “Conta pré-existente de entidade” uma Conta pré-existente detida por uma ou vérias Entidades.

Entende-se por “Conta de menor valor” uma Conta pré-existente de pessoa singular cujo saldo ou valor agregado
em 31 de dezembro de 2015 ndo exceda um montante expresso na moeda nacional de cada Estado-Membro
correspondente a 1 000 000 USD.

Entende-se por “Conta de elevado valor” uma Conta pré-existente de pessoa singular cujo saldo ou valor agre-
gado exceda, em 31 de dezembro de 2015 ou em 31 de dezembro de qualquer ano subsequente, um montante
expresso na moeda nacional de cada Estado-Membro correspondente a 1 000 000 USD.

Entende-se por “Conta nova de entidade” uma Conta nova detida por uma ou vdrias Entidades.
Entende-se por “Conta excluida” qualquer uma das seguintes contas:
a) Uma conta de reforma ou de pensdo que satisfaca os seguintes requisitos:

i) a conta estd sujeita a regulamentagdo aplicdvel a uma conta de reforma pessoal ou integra um plano de
reforma ou de pensdes registado ou regulado para concessio de prestacdes de reforma ou de pensio
(incluindo prestagdes de invalidez ou por morte),

ii) a conta beneficia de um tratamento fiscal favoravel (ou seja, as contribui¢des para a conta que estariam
de outro modo sujeitas a imposto sdo dedutiveis ou estdo excluidas do rendimento bruto do Titular da
conta ou sdo tributadas a uma taxa reduzida, ou a tributagdo dos rendimentos do investimento gerados
pela conta é diferida ou estd sujeita a uma taxa reduzida),

iii) ¢ exigido a comunicagdo de informacdes relativas a conta as autoridades fiscais,

iv) s6 podem ser efetuados levantamentos quando for atingida uma determinada idade de reforma ou
condi¢do de invalidez, ou por morte, ou sio aplicadas penalizacdes a levantamentos efetuados antes da
ocorréncia de tais eventos especificados, e

v) as i) contribui¢des anuais estdo limitadas a um montante igual ou inferior a um montante expresso na
moeda nacional de cada Estado-Membro correspondente a 50 000 USD, ou ii) existe um limite mdximo
de contribui¢do ao longo da vida para a conta igual ou inferior a um montante expresso na moeda
nacional de cada Estado-Membro correspondente a 1 000 000 USD, sendo aplicdveis em ambos os casos
as regras indicadas na Seccdo VII, ponto C, para agregacio de contas e conversdo cambial.

Uma Conta financeira que satisfaca de outro modo o requisito do ponto C, n.o 17, alinea a), subalinea v), ndo
deixard de satisfazer tal requisito unicamente pelo facto de essa Conta financeira poder receber ativos ou
fundos transferidos de uma ou varias Contas financeiras que cumpram os requisitos do ponto C, n.° 17,
alinea a) ou b), ou de um ou vérios fundos de reforma ou de pensdes que cumpram os requisitos indicados
no ponto B, n. 5 a 7;

b) Uma conta que satisfaga os seguintes requisitos:

i) a conta estd sujeita a regulamentacdo aplicdvel a um veiculo de investimento para efeitos distintos da
reforma e é regularmente negociada num mercado regulamentado de valores mobilidrios, ou a conta estd
sujeita a regulamentagio aplicavel a um veiculo de poupanga para efeitos distintos da reforma,

ii) a conta beneficia de um tratamento fiscal favoravel (ou seja, as contribui¢des para a conta que estariam
de outro modo sujeitas a imposto sdo dedutiveis ou estdo excluidas do rendimento bruto do Titular da
conta ou sdo tributadas a uma taxa reduzida, ou a tributagio dos rendimentos do investimento gerados
pela conta ¢é diferida ou estd sujeita a uma taxa reduzida),

i) s6 podem ser efetuados levantamentos quando forem cumpridos determinados critérios relacionados
com o objetivo da conta de investimento ou poupanca (por exemplo, o pagamento de prestagdes educa-
tivas ou médicas), ou sdo aplicadas penalizacdes a levantamentos efetuados antes de se cumprirem esses
critérios, e
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iv) as contribui¢des anuais estio limitadas a um montante igual ou inferior a um montante expresso na
moeda nacional de cada Estado-Membro correspondente a 50 000 USD, sendo aplicdveis as regras indi-
cadas na Seccdo VII, ponto C, para agregacio de contas e conversdo cambial.

Uma Conta financeira que satisfaca de outro modo o requisito do ponto C, n.° 17, alinea b), subalinea iv),
ndo deixard de satisfazer tal requisito unicamente pelo facto de essa Conta financeira poder receber ativos ou
fundos transferidos de uma ou vdrias Contas financeiras que cumpram os requisitos do ponto C, n.° 17,
alinea a) ou b), ou de um ou virios fundos de reforma ou de pensdes que cumpram os requisitos indicados
no ponto B, n.> 5a 7;

¢) Um contrato de seguro de vida cujo periodo de cobertura termine antes de o segurado atingir os 90 anos de
idade, desde que o contrato satisfaca os seguintes requisitos:

i) sdo devidos prémios periédicos cujo montante se mantém constante ao longo do tempo, com uma perio-
dicidade pelo menos anual durante o periodo de vigéncia do contrato ou até o segurado atingir a idade
de 90 anos, consoante o periodo que for mais curto,

ii) ndo é possivel aceder ao valor contratual do contrato (através de levantamento, empréstimo ou de outra
forma) sem que isso implique a resolugdo do contrato,

i) o montante (com exce¢do da prestacdo por morte) a pagar no momento da anulacdo ou da resolucio do
contrato ndo pode exceder o montante agregado dos prémios pagos a titulo do contrato, deduzida a
soma das taxas de mortalidade, doenca e custos (quer tenham sido ou ndo aplicadas) para o periodo ou
periodos de vigéncia do contrato e quaisquer montantes pagos antes da anulacdo ou da resolucio do
contrato, e

iv) o contrato ndo é detido por um cessiondrio a titulo oneroso;

d) Uma conta detida unicamente por uma sucessdo se a documentagio dessa conta incluir uma cépia do testa-
mento ou da certidio de dbito do falecido;

¢) Uma conta aberta em ligacdo com um dos seguintes atos:
i) um despacho ou uma sentenga judicial,

ii) a venda, permuta, ou locacdo de um bem imével ou pessoal, desde que a conta satisfaca os seguintes
requisitos:

— a conta é exclusivamente financiada por um pagamento de entrada, um sinal, um depdsito de
montante adequado para garantir uma obrigagdo diretamente relacionada com a transagdo, ou paga-
mento similar, ou é financiada por um Ativo financeiro que é depositado na conta a titulo da venda,
permuta, ou locacdo do bem,

— a conta ¢ aberta e utilizada exclusivamente para garantir a obriga¢do que incumbe ao comprador de
pagar o preco de aquisigio do bem, ao vendedor de pagar qualquer passivo contingente, ou ao
locador ou locatdrio de pagarem quaisquer danos relacionados com o bem locado, consoante acor-
dado no contrato de locacio,

— os ativos da conta, incluindo os rendimentos por esta gerados, serdo pagos ou distribuidos em bene-
ficio do comprador, vendedor, locador, ou locatédrio (inclusivamente para satisfazer as suas obrigacdes)
no momento da venda, permuta ou cessdo do bem, ou do termo do contrato de locacio,

— a conta ndo é uma conta de margem ou similar aberta em ligagdo com a venda ou permuta de um
Ativo financeiro, e

— a conta ndo estd associada a uma conta tal como indicada no ponto C, n.° 17, alinea f),
iii) a obrigacdo que incumbe a uma Instituicdo financeira que concede um empréstimo garantido por um
bem imoével de reservar uma parcela do pagamento exclusivamente para facilitar o pagamento de

impostos ou de seguros relacionados com o bem imével numa data posterior,

iv) a obrigagdo que incumbe a uma Instituicdo financeira exclusivamente para facilitar o pagamento de
impostos numa data posterior;

f) Uma Conta de depésito que satisfaga os seguintes requisitos:
i) a conta existe apenas porque um cliente efetua um pagamento que excede o saldo devido a titulo do

cartdo de crédito ou de outra facilidade de crédito renovavel e o excedente nio é imediatamente devolvido
ao cliente, e
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i) a partir de 1 de janeiro de 2016 ou antes dessa data, a Institui¢do financeira implementa politicas e proce-
dimentos para evitar que os clientes efetuem pagamentos em excesso superiores a um montante expresso
na moeda nacional de cada Estado-Membro correspondente a 50 000 USD, ou para garantir que qualquer
pagamento em excesso superior a esse montante é reembolsado ao cliente no prazo de 60 dias, sendo
aplicdveis em ambos os casos as regras indicadas na Secc¢do VII, ponto C, para conversio cambial. Para o
efeito, o pagamento em excesso de um cliente ndo inclui saldos credores imputdveis a taxas em litigio,
mas inclui saldos credores resultantes da devolucdo de mercadorias;

g) Qualquer outra conta que apresente um risco baixo de ser utilizada para efeitos de evasdo fiscal, que tenha
caracteristicas substancialmente idénticas as das contas indicadas no ponto C, n.° 17, alineas a) a f), e que
esteja incluida na lista de Contas excluidas a que se refere o artigo 8.°, n.° 7-A, da presente diretiva, desde que
o estatuto dessa conta enquanto Conta excluida ndo ponha em causa os objetivos da presente diretiva.

D. Conta sujeita a comunicac¢ao

1. Entende-se por “Conta sujeita a comunica¢do” uma Conta financeira mantida por uma Instituicio financeira
reportante de um Estado-Membro e detida por uma ou mais Pessoas sujeitas a comunicagdo ou por uma ENF
passiva com uma ou mais pessoas que exercem o controlo que sdo Pessoas sujeitas a comunicagdo, desde que
tenha sido identificada como tal de acordo com os procedimentos de diligéncia devida indicados nas Secgdes 1I
a VIL

2. Entende-se por “Pessoa sujeita a comunicagdo” uma Pessoa de um Estado-Membro que nio seja: i) uma sociedade
de capitais cujos titulos sio regularmente negociados num ou em vdrios mercados regulamentados de valores
mobilidrios, ii) qualquer sociedade que seja uma Entidade relacionada de uma sociedade tal como descrita na suba-
linea i), iii) uma Entidade publica, iv) uma Organizagdo internacional, v) um Banco central, ou vi) uma Institui¢do
financeira.

3. Entende-se por “Pessoa de um Estado-Membro” em relagdo a cada Estado-Membro uma pessoa singular ou Enti-
dade residente em qualquer outro Estado-Membro nos termos do direito fiscal desse outro Estado-Membro, ou a
heranga jacente de uma pessoa falecida que era residente em qualquer outro Estado-Membro. Para o efeito, uma
entidade tal como uma partnership (sociedade de pessoas), uma sociedade de responsabilidade limitada ou de um
instrumento juridico similar, que ndo tenha residéncia fiscal é equiparada a residente na jurisdi¢gdo em que estiver
situada a sede de diregdo efetiva.

4. Entende-se por “Jurisdi¢do participante” em relacdo a cada Estado-Membro:
a) Qualquer outro Estado-Membro;

b) Qualquer outra jurisdi¢do i) com a qual o Estado-Membro em causa tenha celebrado um acordo por forga do
qual essa jurisdi¢do prestard as informagdes especificadas na Seccdo [, e ii) que esteja identificada numa lista
publicada por esse Estado-Membro e notificada a Comissdo Europeia;

¢) Qualquer outra jurisdi¢do i) com a qual a Unido tenha celebrado um acordo por forca do qual essa jurisdi¢io
prestard as informagdes especificadas na Seccdo I, e i) que esteja identificada numa lista publicada pela
Comissdo Europeia.

5. Entende-se por “Pessoas que exercem o controlo” as pessoas singulares que exercem o controlo de uma Entidade.
No caso de um trust (estrutura fiducidria), esta expressido designa ofs) settlor(s) (instituidor ou instituidores), o(s)
trustee(s) (fiducidrio ou fiducidrios), o(s) protector(s) (curador ou curadores) (se aplicvel), o(s) beneficidrio(s) ou cate-
goria(s) de beneficidrios, e quaisquer outras pessoas singulares que detenham efetivamente o controlo final do trust
(da estrutura fiducidria); no caso de um outro instrumento juridico que ndo seja um trust (estrutura fiducidria), este
termo designa as pessoas com fungdes similares ou equivalentes. A expressdo “Pessoas que exercem o controlo”
tem de ser interpretada de forma compativel com as Recomendagdes do Grupo de A¢do Financeira Internacional.

6. Entende-se por “ENF” qualquer Entidade que ndo seja uma Institui¢do financeira.

7. Entende-se por “ENF passiva”™ i) qualquer ENF que ndo seja uma ENF ativa, ou ii) uma Entidade de investimento
tal como indicada no ponto A, n.° 6, alinea b), que ndo seja uma Institui¢do financeira de uma Jurisdi¢do partici-
pante.

8. Entende-se por “ENF ativa” qualquer ENF que cumpra um dos seguintes critérios:

a) Menos de 50 % do rendimento bruto da ENF no ano civil anterior ou noutro periodo de comunicagio
adequado sdo rendimentos passivos e menos de 50 % dos ativos detidos pela ENF durante o ano civil anterior
ou outro periodo de comunicacio adequado sdo ativos que geram ou sdo detidos para gerar rendimento
passivo;
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b) As partes do capital social da ENF sdo regularmente negociadas num mercado regulamentado de valores mobi-
lidrios ou a ENF é uma Entidade relacionada de uma Entidade cujas partes do capital social sdo regularmente
negociadas num mercado regulamentado de valores mobilidrios;

¢) A ENF ¢é uma Entidade publica, uma Organizagdo internacional, um Banco central ou uma Entidade totalmente
detida por uma ou vérias das entidades anteriormente referidas;

d) O essencial das atividades da ENF consiste na detengdo (total ou parcial) das acdes em circulagdo emitidas por
uma ou varias filiais cujas atividades econdmicas sejam distintas da atividade de uma Institui¢do financeira, ou
no financiamento e prestagdo de servigos a essas filiais. Ndo é considerada ENF ativa uma entidade que opere
(ou se apresente) como um fundo de investimento, um fundo de private equity, um fundo de capital de risco,
um fundo de aquisicdo alavancada, ou qualquer veiculo de investimento cujo objetivo seja adquirir ou finan-
ciar empresas para deter participagdes nessas empresas como ativos fixos para efeitos de investimento;

e) A ENF ainda ndo exerce atividades nem exerceu anteriormente qualquer atividade, mas estd a investir capital
em ativos com o objetivo de exercer uma atividade distinta da de Institui¢do financeira, ndo podendo esta
excecdo ser aplicada a ENF decorridos 24 meses a contar da data da sua constitui¢do inicial;

f) A ENF ndo foi uma Instituicio financeira nos dltimos cinco anos e estd em processo de liquidacdo dos seus
ativos ou de reestruturacio com o objetivo de continuar ou recomegar uma atividade distinta da de Instituicio
financeira;

g) A atividade principal da ENF consiste em operacdes de financiamento e de cobertura de risco com Entidades
relacionadas que ndo sejam Institui¢des financeiras, ou por conta dessas entidades, e a ENF ndo presta servigos
de financiamento nem de cobertura de risco a nenhuma Entidade que ndo seja uma Entidade relacionada,
desde que a atividade principal do grupo a que pertencem essas Entidades relacionadas seja uma atividade
distinta da de uma Instituicio financeira; ou

h) A ENF preenche cumulativamente os seguintes requisitos:

i) estd estabelecida e opera no Estado-Membro ou noutra jurisdi¢do de residéncia exclusivamente com obje-
tivos religiosos, de beneficéncia, artisticos, culturais, desportivos ou educativos, ou estd estabelecida e opera
no Estado-Membro ou noutra jurisdicio de residéncia e é uma organizagdo profissional, associacio empre-
sarial, cAmara de comércio, organizacio sindical, organizagio agricola ou horticola, associagdo civica, ou
uma organizagdo orientada exclusivamente para a promogdo do bem-estar social,

i) estd isenta de imposto sobre o rendimento no Estado-Membro ou noutra jurisdicio de residéncia,

ili) ndo tem acionistas nem sécios que disponham de um direito de propriedade ou de usufruto dos seus
rendimentos ou ativos,

iv) o direito aplicavel no Estado-Membro ou noutra jurisdicdo de residéncia da ENF ou os documentos consti-
tutivos da ENF ndo permitem que os rendimentos ou ativos da ENF sejam distribuidos a pessoas singulares
ou Entidades que ndo sejam institui¢des de beneficéncia, nem aplicados em seu beneficio, exceto no dmbito
das atividades de beneficéncia da ENF, ou a titulo de pagamento de uma remunera¢io adequada por
servicos prestados ou de pagamento que represente o justo valor de mercado de bens que a ENF tenha
adquirido, e

v) o direito aplicavel no Estado-Membro ou outra jurisdi¢do de residéncia da ENF ou os documentos constitu-
tivos da ENF exigem que, no momento da liquidagdo ou dissolugdo da ENF, todos os seus ativos sejam
distribuidos a uma Entidade publica ou outra organizagdo sem fins lucrativos, ou revertam a favor do
governo do Estado-Membro ou de outra jurisdi¢do de residéncia da ENF, ou de uma das suas subdivisdes
politicas.

E. Diversos

1. Entende-se por “Titular da conta” a pessoa registada ou identificada como titular de uma Conta financeira pela
Instituicdo financeira que efetua a gestdo da conta. Ndo é equiparada a titular da conta para efeitos da presente
diretiva a pessoa, distinta de uma Institui¢io financeira, que detenha uma Conta financeira em beneficio ou por
conta de outra pessoa na qualidade de representante, custodiante, mandatdrio, signatdrio, consultor de investi-
mentos ou intermedidrio, sendo equiparada a titular da conta essa outra pessoa. No caso de um Contrato de
seguro monetizdvel ou de um Contrato de renda, o Titular da conta é qualquer pessoa habilitada a beneficiar do
valor de resgate ou a mudar o beneficidrio do contrato. Se nenhuma pessoa puder dispor do valor em numerdrio
nem alterar o beneficidrio, o Titular da conta é qualquer pessoa identificada no contrato como beneficidria e qual-
quer pessoa com direito ao pagamento nos termos do contrato. No vencimento de um Contrato de seguro mone-
tizdvel ou de um Contrato de renda, cada pessoa habilitada a receber um pagamento nos termos do contrato é
equiparada a Titular da conta.
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2. Entende-se por “Procedimentos AML/KYC” os procedimentos de diligéncia devida relativamente a clientela a que
estd sujeita uma Instituicdo financeira reportante a titulo do combate ao branqueamento de capitais, ou requisitos
analogos a que essa Instituicdo financeira reportante esteja sujeita.

3. Entende-se por “Entidade” uma pessoa coletiva ou um instrumento juridico, como uma sociedade de capitais, uma
partnership (sociedade de pessoas), um trust (estrutura fiducidria), ou uma fundacio.

4. Uma Entidade é uma “Entidade relacionada” com outra Entidade se i) qualquer uma das Entidades exercer controlo
sobre a outra, ii) ambas as Entidades estiverem sob controlo comum, ou iii) ambas as Entidades forem Entidades
de investimento indicadas no ponto A, n.° 6, alinea b), estiverem sob dire¢do comum e essa dire¢do cumprir as
obrigagdes de diligéncia devida dessas Entidades de investimento. Para esse efeito, o controlo inclui a titularidade
direta ou indireta de mais de 50 % dos votos e do valor de uma Entidade.

5. Entende-se por “NIF” o Nimero de Identificacdo Fiscal (ou equivalente funcional na auséncia de um Ntmero de
Identificacdo Fiscal).

6. A expressio “Documento comprovativo” inclui qualquer um dos seguintes documentos:

a) Um certificado de residéncia emitido por um organismo ptiblico autorizado (por exemplo, uma administragio
publica ou um 6rgio da mesma, ou um municipio) do Estado-Membro ou de outra jurisdicio em que o benefi-
cidrio declare ser residente;

b) No caso de uma pessoa singular, qualquer identificagdo vélida emitida por um organismo publico autorizado
(por exemplo, uma administracdo publica ou um 6rgio da mesma, ou um municipio) na qual figure o nome
da pessoa singular e que seja habitualmente utilizada para efeitos de identificacdo;

¢) No caso de uma Entidade, qualquer documentagio oficial emitida por um organismo publico autorizado (por
exemplo, uma administragdo ptblica ou um 6rgdo da mesma, ou um municipio) na qual figure o nome da
Entidade e o endereco do seu estabelecimento principal no Estado-Membro ou noutra jurisdi¢do em que
declare ser residente, ou no Estado-Membro ou noutra jurisdi¢do em que a entidade tenha sido constituida ou
organizada;

d) Qualquer demonstracio financeira auditada, relatério de crédito realizado por terceiros, declaragdo de faléncia,
ou relatério do regulador de valores mobilidrios.

Relativamente a uma Conta pré-existente de entidade, as Institui¢des financeiras reportantes podem utilizar como
Documento comprovativo qualquer classificagio nos registos da Institui¢do financeira reportante relativa ao
Titular da conta que tenha sido determinada com base num sistema padrdo de codificagdo do setor, que tenha
sido registada pela Institui¢do financeira reportante de acordo com as sua prdticas comerciais habituais para efeito
dos Procedimentos AML/KYC ou para outros efeitos regulatérios (exceto para efeitos fiscais) e que tenha sido
implementada pela Institui¢do financeira reportante antes da data utilizada para classificar a Conta financeira
como Conta pré-existente, desde que a Instituicdo financeira reportante ndo tenha conhecimento nem motivos
para presumir que essa classificacdo estd incorreta ou ndo é fidvel. Entende-se por “sistema padrdo de codificacdo
do setor” um sistema de codificacdo utilizado para classificar instituicdes por drea de atividade com objetivos que
ndo sejam objetivos fiscais.

SECCAO IX

EXECUCAO PRATICA

Nos termos do artigo 8.°, n.> 3-A, da presente diretiva, os Estados-Membros tém de se dotar de regras e procedimentos
administrativos para assegurar a execucdo e o cumprimento dos procedimentos de comunicacio e diligéncia devida
acima estabelecidos, nomeadamente:

1) Regras que impegam as institui¢des financeiras, pessoas, ou intermedidrios de adotarem determinadas praticas com o
objetivo de contornar os procedimentos de comunicacio e diligéncia devida;

2) Regras que obriguem as InstituicGes financeiras reportantes a manter registos das medidas tomadas e dos elementos
comprovativos que tenham servido de base a execu¢do dos procedimentos acima referidos, e medidas adequadas para
obter esses registos;

3) Procedimentos administrativos para verificar o cumprimento dos procedimentos de comunicagdo e diligéncia devida
por parte das Institui¢des financeiras reportantes; procedimentos administrativos para efetuar o acompanhamento
junto da Instituicdo financeira reportante quando sdo reportadas contas nio documentadas;
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4) Procedimentos administrativos para assegurar que as Entidades e contas definidas no direito nacional como Institui-
¢oes financeiras ndo reportantes e Contas excluidas continuam a apresentar um risco baixo de serem utilizadas para
efeitos de evasdo fiscal; e

5) Disposi¢des executdrias eficazes para resolver os casos de incumprimento.
SECCAO X
DATAS DE EXECUCAO PARA AS INSTITUICOES FINANCEIRAS REPORTANTES SITUADAS NA AUSTRIA

No caso das Institui¢des financeiras reportantes situadas na Austria, todas as referéncias a “2016” e “2017” constantes
do presente anexo deverdo ser lidas como referéncias a “2017” e “2018”, respetivamente.

No caso das Contas pré-existentes detidas por Instituigdes financeiras reportantes situadas na Austria, todas as referéncias
a “31 de dezembro de 2015” constantes do presente anexo deverdo ser lidas como referéncias a “31 de dezembro
de 2016".
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ANEXO II

REGRAS COMPLEMENTARES DE COMUNICACAO E DILIGENCIA DEVIDA PARA INFORMACOES SOBRE CONTAS
FINANCEIRAS

1. Alteragdo de circunstancias

Uma “alteragdo de circunstincias” inclui qualquer alteragdo que tenha como resultado a inclusdo de informacdes rele-
vantes para o estatuto de uma pessoa ou que de alguma forma colidam com o estatuto dessa pessoa. Além disso,
uma alteracdo de circunstancias inclui qualquer alteracio ou inclusdo de informagdes na conta do Titular da conta
(incluindo a inclusido, substituicdo, ou outra alteracdo de um Titular da conta) ou qualquer altera¢do ou inclusdo de
informagdes em qualquer conta associada a essa conta (sendo aplicaveis as regras em matéria de agregacdo de contas
indicadas no Anexo I, Seccdo VII, ponto C, n.s 1 a 3) se essa alteracdo ou inclusdo de informagdes afetar o estatuto
do Titular da conta.

Se uma Institui¢do financeira reportante se tiver baseado no teste do enderego de residéncia indicado no Anexo I,
Seccdo 1III, ponto B, n.o 1, e se se verificar uma alteragdo de circunstancias em consequéncia da qual a Institui¢do
financeira reportante tenha conhecimento ou motivos para presumir que os Documentos comprovativos originais
(ou outra documentagio equivalente) estdo incorretos ou ndo sio fidveis, a Institui¢do financeira reportante tem de
obter uma autocertificacio e novos Documentos comprovativos para determinar a residéncia ou residéncias do Titular
da conta para efeitos fiscais até ao ltimo dia do ano civil em causa ou de outro periodo de comunicacdo adequado,
ou até 90 dias apds a notificacdo ou detecdo dessa alteracdo de circunstincias. Se ndo conseguir obter a autocertifi-
cagdo e novos Documentos comprovativos até essa data, a Institui¢do financeira reportante tem de aplicar o procedi-
mento de pesquisa dos registos eletrénicos indicado no Anexo I, Secgdo III, ponto B, n.* 2 a 6.

2. Autocertificacdo para Contas novas de entidades

Relativamente a Contas novas de entidades, para determinar se a Pessoa que detém o controlo de uma ENF passiva é
uma Pessoa a comunicar, a Institui¢do financeira reportante sé6 pode basear-se numa autocertificacio do Titular da
conta ou da Pessoa que detém o controlo.

3. Residéncia de uma Instituicdo financeira

,

Uma Institui¢do financeira é “residente” num Estado-Membro se estiver sob a jurisdi¢do desse Estado-Membro (ou
seja, o Estado-Membro pode exigir que a Instituicio financeira efetue a comunicacdo). Em geral, quando uma Insti-
tui¢do financeira ¢ residente para efeitos fiscais num Estado-Membro, estd sob a jurisdi¢do desse Estado-Membro e ¢,
portanto, uma Institui¢do financeira de um Estado-Membro. No caso de um trust (estrutura fiducidria) que seja uma
Institui¢do financeira (independentemente de ser ou ndo residente para efeitos fiscais num Estado-Membro), consi-
dera-se que o fundo estd sob a jurisdicio de um Estado-Membro se um ou mais dos seus trustees (fiducidrios) forem
residentes nesse Estado-Membro, exceto se o trust (estrutura fiducidria) comunicar todas as informacdes exigidas nos
termos da presente diretiva, no que diz respeito a Contas a comunicar mantidas pelo trust (estrutura fiducidria), a
outro Estado-Membro pelo facto de ser residente para efeitos fiscais nesse outro Estado-Membro. Contudo, caso uma
Institui¢do financeira [que ndo seja um trust (estrutura fiducidria)] ndo tenha residéncia fiscal (por exemplo, por ser
considerada fiscalmente transparente, ou por estar situada numa jurisdi¢do que ndo aplica impostos sobre os rendi-
mentos), considera-se que estd sob a jurisdi¢gdo de um Estado-Membro e é, portanto, uma Instituicio financeira de
um Estado-Membro se:

a) For constituida ao abrigo do direito do Estado-Membro;
b) A sua sede (incluindo a sede de diregdo efetiva) estiver situada no Estado-Membro; ou
c) Estiver sujeita a supervisdo financeira no Estado-Membro.

Caso uma Institui¢do financeira [que ndo seja um trust (estrutura fiducidria)] seja residente em dois ou mais Estados-
-Membros, essa Instituicdo financeira estard sujeita as obrigacdes de comunicagdo e diligéncia devida do Estado-
-Membro em que mantiver a Conta ou Contas financeiras.

4. Manutencio da conta
Em geral, considera-se que uma conta é mantida por uma Institui¢do financeira nos seguintes casos:

a) Uma Conta de custddia, quando é mantida pela Institui¢do financeira que detém a custédia dos ativos na conta
(incluindo uma Institui¢do financeira que detenha ativos em nome de corretores por conta do Titular da conta
nessa instituicao);

b) Uma Conta de depdsito, quando é mantida pela Institui¢do financeira que estd obrigada a efetuar pagamentos rela-
tivos & conta (excluindo um agente de uma Institui¢do financeira, independentemente de esse agente ser ou nio
uma Institui¢do financeira);
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¢) Qualquer Participacdo representativa de capital ou titulo de divida de uma Instituicio financeira que constitua
uma Conta financeira, quando é mantida por essa Institui¢do financeira;

d) Um Contrato de seguro monetizavel ou de um Contrato de renda, quando é mantida pela Institui¢do financeira
que estd obrigada a efetuar pagamentos relativos ao contrato.

5. Trusts (estruturas fiducidrias) que sdo ENF passivas

De acordo com o Anexo I, Seccdo VIII, ponto D, n.° 3, uma Entidade como uma partnership (sociedade de pessoas),
uma sociedade de responsabilidade limitada ou um instrumento juridico similar que ndo tenha residéncia fiscal é
equiparada a residente na jurisdi¢do em que estiver situada a sede de dire¢do efetiva. Para esse efeito, uma pessoa cole-
tiva ou instrumento juridico é considerado “similar” a uma partnership (sociedade de pessoas) ou a uma sociedade de
responsabilidade limitada quando ndo é considerada uma entidade tributdvel num Estado-Membro ao abrigo do
direito fiscal desse Estado-Membro. Contudo, para evitar a duplicacdo de informacdes comunicadas [dado o dmbito
alargado da expressdo “Pessoas que exercem o controlo” no caso dos trusts (estruturas fiducidrias)], um trust (estrutura
fiducidria) que seja uma ENF passiva pode ndo ser considerado um instrumento juridico similar.

6. Endereco do estabelecimento principal da Entidade

Relativamente a uma Entidade, um dos requisitos indicados no Anexo I, Seccdo VIII, ponto E, n.° 6, alinea c), é que a
documentacdo oficial inclua o endereco do estabelecimento principal da Entidade no Estado-Membro ou noutra juris-
di¢do em que declare ser residente ou no Estado-Membro ou noutra jurisdi¢gdo em que a Entidade tenha sido consti-
tuida ou organizada. O endereco do estabelecimento principal da Entidade corresponde geralmente ao local em que
estd situada a sede de direcdo efetiva. O endereco de uma Institui¢do financeira na qual a Entidade mantém uma
conta, uma caixa postal, ou um endereco utilizado exclusivamente para envio de correspondéncia ndo constitui o
endereco do estabelecimento principal da Entidade a ndo ser que esse endereco seja o tinico enderego utilizado pela
Entidade e figure como endereco registado da Entidade nos documentos constitutivos desta. Além disso, um endereco
que seja fornecido como endereco de posta restante para toda a correspondéncia ndo constitui o enderego do estabe-
lecimento principal da Entidade.»
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